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Ban Jelacié.
(1801—1859)

Glas leti po oletnjavi,

kjer Slovan na jugu biva:
»Vsi smo zvesti majki Slavi,
ista v nas je krvea Ziva, -
kar uéil nas brat je Gaj,

to ostane vekomaj!“

Jela&iéu generalu

narod bansko &ast pokloni,
ob navdusSenja navalu

nanj zaupno se nasloni:
nPravde si zas&itnik strog,
nase svobode prorok!*

Pesem ori, godba svira,
grom topov grme¢ naznanja,
da &as suZenjstva umira,

ko Hrvatu v dar poklanja
srbske cerkve sved&enik
Rajaci¢ molitve vzklik.

Sto Bog dade i sreéa junatka!
Jelaciéevo geslo.

Sprejme Jela&ié¢ Li¢ane,
vsa se Krbava razmahne,
krajignikom razigrane
dus$e mlada mo¢ predahne,
vse Primorje zavihra,
svoje mu sokole da.

V &tiri struge se razlije
njega vojska zmagovita:
Talijane plasne bije,

v Budo mahne vsa srdita,
Beé uZuga silni meg,
Turka ukroti besned.

Jeladiéa vsi Slovani

kitijo z junaSko slavo

in vsi v bratskem krogu zbrani
pod trobojno so zastavo, i
duh ilirski razprostré

nad zemljé se slavske vse.

In iz roda v rod prehaja
mu ime v svetost spomina
in pravlji¢ni ar obdaja
matere hrvatske sina,
Jelagiéu Zagreb vdan
dvigne spomenik krasan.

E. Gangl.
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se je po trati in je bridko vzdihnila, Gledala je okrog sebe, a ni ve:
dela, kaj bi pocela. Zato pa je sedla na kamen in si je z roko podprla
glavico. Pag je bila vesela, da je minila straSna no¢ in se ji ni niCesar
dogodilo. Vesela je bila jutra, ki se je izprehajalo po rosnem gozdu
in je prepevalo najlepSe pesemce. A Jelica se je zavedala svoje ne-
sreée. Zato pa je bila Zalostna, tako Zalostna, da bi bila najrajsa
na glas zajokala. — »Tetica, tetical« je govorila. »Cemu sem prisla
k vam iz mesta? Tu je tako hudo in strasno... O, mamica! Da bi
ti vedela, kako trpi Jelica! O, jokala bi z menoj in bi bila vsa Za2
lostna... O, mamical«

Pa je Ze silil Jelici jok iz tezkega srceca. A pm'ema.g.a.la je siloma
jok in je zamahnila z ro&ico. Stopila je nazaj ma trato in je pobrala
nahrbtnik, ker je bila na vso mo¢ laéna. Pa je hlastno pojedla ostanek
svinjine in kolac¢ka. Splazila se je v grmovje, kjer je cula curljati
bister studendek. Napila se je vodice in se je umila. Potem pa je
stopila ma pot in je pomislila, kam bi se obrnila. In se je domislila

- zlatega rogljitka in se je spommila, da ne more prej domov, dokler
ga ne najde. »Hm,« si je dejala Jelica. »Pa kar pojdem in pois€em
tisti zlati roglji¢ek. Tam gori na trati se je bil izgubil in tam gori ga
gotovo najdem... Pa pojdem domov, tetica, nazaj k vam pridem.«

- In Jelica se je res napotila po poti navkreber. Spoéila se je bila
ponoéi popolnoma, in noZice je niso ni¢ ve¢ bolele. Zato pa je sto-
pala lahko in Gvrsto navkreber in je bila vsa prepriana, da najde
zlati rogljicek. »O, nekje med travo se je skril zlati rogljicek,« je
mislila Jelica spotoma. »V&eraj smo ga iskali, a ga nismo na3li. A
danes ga gotovo najdem. Iskala ga bom in se ne bom utrudila, dokler
ga resni¢no ne najdem... Siromasni Kocelj! Tudi ti bo$ danes reSen
iz ¢rne jefe. Samo toliko Se pocakaj, da pridem na trato in majdem
zlati rogljiek. Pa se napotim k Vitrancu in potem bo veselje, hej,
veliko veseljel«

Radost je zopet priSla mali deklici v drobno sréece. In Jelica
je Ze prepevala, ko je stopala po strmi poti navzgor. Pozabila je na
vieraj$nji dan in na straSno no¢, ki je bila zbeZala pred danasnjim
radostnim jutrom. Visoko je Ze bila gori v gozdu in je Ze iskala z
ofmi zeleno trato, kjer je bila véeraj srecala Anjo Panjo. In glej!
Tam kraj pota je Ze zagledala tisto trato. Se so leZali tam razmetani
kos¢ki slamnika, ki so ga bile véeraj veverice raztrgale Anji Panji.
Jelica je stekla na trato in je kar priela iskati. Pokleknila je med
travo in jo je razgrinjala in je tipala s prsti po zemlji in po travi,
da bi ¢imprej nasla zlati rogljicek. Pa je govorila venomer: »PrikaZi
se, zlati rogljiek! O, zato se prikaZi, da te ne bom iskala zaman ...
K tetici bi Ze rada. Saj me Ze od v&eraj zjutraj ni bilo pri tetici. Pa
tudi siroma3ni Kocelj bi rad iz ¢rne jece, ker je hudo v jeéi in zato
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jote siromasni Kocelj — zato, ker je hudo v jegi... Ne bodi hudo-
ben, zlati rogljitek! Rajsi se prikazi, ker me skrbi in bi Ze rada Sla
v vas k tetici...«

In je govorila in je
iskala venomer. Kolena
so jo Ze pricela skeleti
in v kriZzu jo je vedno
huje zbadalo. A Se ved-
no ni nikjer nasla zla-
tega rogljicka. Vso trato
je bila Ze pretipala; pri-
tela je Ze iskati po gr-
moviju, a zlatega rogljic:
ka ni bilo nikjer. In Je-
lico je zopet skrbelo in
je Ze mislila, kaj bo z
njo, ée ne najde zlatega rogljicka. Stresnila se je in bi bila Ze kmalu
na glas zajokala. A vendar se je Se opogumila in je iskala med grmov:
jem. »Saj mora biti nekje zlati rogljicek,« je premisljala. »O, v zemljo
se ni udrl, in tudi Kocelj je rekel, da ga ni vzel in izgubil. Zato pa
mora biti tukaj nekje... Ovbe, kaj pa, ¢e so ga vzele veverice? Pogra-
bile so ga in so ga odnesle nekam med smrekove veje. A tam ga nikoli
ne najdem. Ovbe, pa Ce bi tudi vedela, na kateri smreki je skrit zlati
rogljicek. Ne mogla bi splezati na smreko. Pa ¢e bi tudi splezala, bi
nemara planile veverice name in bi me do krvi opraskale... Joj, e
so ga res odnesle veverice? Kaj bo potem z mano? In kaj bo 3ele s
siroma$nim Kocljem?« A

Ustrasila se je Jelica teh misli, da je kar obstala. Srcece se ji
je stisnilo v skrivni grozi in rofice so se ji stresle. A vendar 3e ni
obupala. Iskala je naprej in je govorila sama s sabo: »Tetica, tetica!
Pa nocete priti, in uboga Jelica se vam prav ni¢ ne smili. Tudi hu-
dobni Anji Panji se ne smilim. Smeje se mi in se mi roga. A jaz se
bojim Anje Panje, tetica, tetica! Grda je in jaz vem, da bi me naj-
rajSa nabila s $ibo. Pa bi mi bilo hudo, ker mene ni $e nihle tepel.
Niti mamica ne, teta, tetical«

Vse grmovje je bila Jelica Ze preteknila, za vsako vejico je Ze bila
pogledala — a zlatega roglji¢ka ni-bilo nikjer. Jelica je bila Ze vsa
utrujena in od neprestanega iskanja jo je bolel ves Zivot. In zdaj je
bila trdno prepriana, da zlatega rogljicka me mnajde nikoli, pa
Ce ga iSCe tudi sto let. Zdaj je vedela, da so ga resni¢no ukradle
veverice in so ga skrile kdo ve kje med gostimi smrekovimi vejami.
In Jelica je nehala iskati, Splazila se je nazaj na trato. Tam pa je
sedla v travo in je bila vsa obupana. Jokala je na ves glas in je kli-
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cala tetico, samo tetico. »Ovbe, ovbel« je jokala in klicala Jelica.
»Umrjem — tu v gozdu umrjem od strahu in lakote... Pa me ni¢
ne slidite, tetica, tetica? Zakaj ste taki in me nimate prav mi¢ radi?
— Pa pustite zdaj, da umrjem ... Tetica, tetical«

A 7ivega Cloveka ni bilo po prostornem gozdu, da bi jo sliSal.
Slisal jo je samo veseli in zadovoljni kobilar, Priletel je iz daljnega
zagorskega loga; na vejo je sedel in je pogledal na trato. »Kobiv:
kobiv!« je zaklical in se je zacudil. Pa saj ni vedel, ¢emu joce tista
deklica tam spodaj na trati. Zato pa je gledal in se je priklanjal tam
na veji in je Cakal. Molcal je dolgo, dolgo. Naposled pa je dvignil
veselo, gizdavo glavico. Ozrl se je okrog in okrog; z nozZice na noZico
je stopil in je zaklical Se enkrat: »Kobivzkobivl« — Zasukal se je;
vzplahutal je — in Ze 'ga ni bilo nikjer ve¢.

Jelica je pa dvignila glavo in je pogledala tja na pot. Po poti
je pa podasi stopala sama Anja Panja. BliZala se je trati in je obstala
tam na obronku, Prihuljeno je gledala na jokajoo deklico in je ne-
prestano mezikala z oémi. Stopila je ma trato in se je ustavila tam
ob grmovju. Z roko je zamahnmila in se je posmejala: »No, no —
pti¢ica! Pa si tukaj in i8¢e§ prav pridno, kakor vidim ... O, tako paé
ne najde$ mojega zlatega rogljicka! Ves, vse tvoje solzice so pre=
slabe, da bi ga priklicale iz skrivaliS¢a. Zato se pa nikar ne cmeri
in rajSa i5¢il«

»0, vse sem Ze preiskala, vsel« je odvrnila Jelica med glasnim
jokom. »Zlatega roglji¢ka ni nikjer... Saj so ga ukradle veverice in
so ga odnesle s sabo. Pa ne vem, kam — ne vem, kam ... O, teta Anja
Panja! Usmilite se me in me pustite domov! Saj vse Zivljenje ne
najdem zlatega rogljiCka.«

»Glejte jo — o, glejte jol« se je rogala Anja Panja. »BezZi, bezi,
revie! Kaj se mi bo§ lagala, da ne more$ nikjer najti zlatega rog-
ljicka! Prelena si, da bi ga iskala. Kaj misli§, da ne vem, da se mi
samo hlini§? O, dobro si skrila zlati roglji¢ek! Tako dobro in lepo
si ga skrila v&eraj, da ga danes niti najti ne mores... Bezi, kaj mi
govori§ o vevericah! Veverice so preneumne, da bi Sle krast moj
Zati rogljicek. Cemu bi jim pa tudi bil rogljicek? Kar i8¢, i3¢i! Ce
ga do velera ne najde$, pa boS morala zopet spati v gozdni poste:
ljici. Ali je bilo lepo dames ponoéi? Ali si se lepo naspandkala, kra-
lji¢ica? Hehe, imela si posteljico, ¢edno posteljico. . .«

In se je smejala Anja Panja, da je kar Zvizgala. Jelica se je je pa
bala in je zaradi tega naglo vstala. Pohitela je na drugi kraj trate
in se je stisnila ob grmovje. Anja Panja je pa $la preko trate in je
stopila k njej. »No, kralji¢ica?« se je smejala. »Pa se me bojis? A
¢emu se me bojis? Ali sem ti storila Ze kaj zlega? Ti, ti, kraljiical
Ti si mi storila dosti zlega, Moj zlati rogljicek si mi prikrila, kra-
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lji¢ica! O, da sem jaz hudobna, s trnjevim glavnikom bi te pocesala,
z belim peskom bi te umila. Pa nisem hudobna. Zato pa te pustim
v miru. A & mi ne najde§ do jutri zlatega rogljicka, pridem pote.
Na svoj dom te povedem. Koprive ti bom kuhala; s peskom te bom
umivala; s trnjem te bom d&esala. Pa samo zaradi tega, ker si kra-
lji¢ica, lepa kraljitica iz mesta.. .« ‘ _

»Pustite me! Pustite mel« je jokala Jelica v silnem strahu.
»Nodem vas... Grdi ste in hudobni... Pustite me, ker ste grdil«

A Anja Panja se je smejala 3e huje. »Seveda, grda sem. I, kdaj
sem pa Se rekla, da sem lepa? Grda, grda sem... No, pa tudi ti,
kralji¢ica, bo$ tako lepa kakor sem jaz, ko te privedem na svoj dom.
O, tako lepa bos, ko bos jedla koprivice in bo§ poceSana s trnjem
in umita z drobnim peskom. Pa se bo§ ¢udila sama sebi, kralji¢ica!
Cudila se bos in bo§ vsa zadovoljna. Hehe. . .«

»Pustite me! Pustite mel« je zavpila Jelica in je odskoéila v stran,
ker jo je Anja Panja hotela prijeti za roko. In Jelica se je zbala tako,
da je zbeZzala v grmovje. A tam se ni ustavila, ampak je hitela dalje
po gostavi. Se je sliSala za sabo glasni smeh Anje Panje in ker se
je bala, da jo Anja Panja ulovi, je hitela vedno hitreje naprej. Ustra-
Sila se ni nobene go3lave, pa tudi mislila ni, v katero stran bezi.
Dolgo, dolgo je hitela po gos¢avi in se je ustavila Sele, ko ji je poSla
vsa sapa. Tam pa se je zgrudila na mehki mah in si je pokrila vrode
lice z treso¢imi roficami. »Tetica, tetical« je pritajeno ihtela. »Zakaj
mi ne pridete na pomoc¢? Glejte! Anja Panja me hofe. Na dom me
povede. S trnjem me bo Casala, s peskom me umivala — tetica, te-
tical Pa me ne sliSite in mi ne pomagate.. .«

Jelica je ihtela zaman, ker je ni videl in slisal pa¢ nihée. Pa dolgo
ni sedela tam v go$cavi, ker se je bala, da pride Anja Panja za mjo.
Ko se je nekoliko odsopla, se je dvignila in je spela naprej. Preri-
vala se je skozi goStavo; plezala je preko skal, ki so ji zastavljale
na ve¢ mestih pot naprej. Bila je vsa upehana, utrujena in laéna, da
se je le komaj Se vlekla naprej. Noge so jo skelele in po ¢lenkih jo
je zbadalo vedno huje. — »Tetica,-tetical« je govorila glasno in Se
sama ni vedela, da govori. »Nikoli vas ne vidim ve¢... Umrjem —
saj vem, da umrjem Se danes v tem straSnem gozdu ... Pa bos jokala,
uboga moja mamica, zaman me bo$ klicala... Umrjem, tetica, tetica!
Umrjem. . .«

Lakota ji je postala Ze tako silna, da so se ji delale pred o&mi
Ze drobne, migljajoce lucce. NozZice so se ji tresle in so ji bile tako
slabe, da Ze ni mogla ve¢ prestopati. »Tetica, tetical Samo kodéek
kruhka mi prinesitel« je prosila s sklenjenimi rokami. »Saj ne morem
veC... Naprej ne morem — mnazaj ne morem .., Samo koséek kruhka,
tetica! Laéna sem, tako jako ladnal«
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Tedaj pa je prispela na trato, ki je bila vsa porasla z nizkim
resjem. Med resjem pa se je rdefilo vse povsod, kamor so o&i pogle-
dale. Debele, soénate moénice so pokrivale vso trato in so se vab:-
ljivo smehljale. Jelici so se zasvetile oi, ko je zagledala mocnice.
Kar spustila se je na trato in je zobala, zobala dolgo, vso uro...
Za silo je potolazila strasno lakoto in se je napotila naprej, Sama
ni ved vedela, koliko ¢asa Ze hodi. Pa tudi tega ni vedela, kam gre
pravzaprav. Zdelo se ji je pa¢, da gre mavzdol, sam Bog ve kam.
Zato pa je zavpila v veliki radosti, ko je priSla kar nenadoma na
gozdni parobek. Zakaj pod sabo je zagledala zagorsko vas. Nedaled
tam doli je stala in se je kopala v zadnjih Zarkih veCernega solnca. ..
»Tetica, tetical« je zaklicala na glas. »Zdaj pa sem vendarle prisla
k vam ... Tetica, tetical«

Ze je mislila pohiteti ¢ez Sirni travnik, ki je segal od gozda pa
prav doli do vasi. A tedaj je stopil pred njo velik moZ, kakor da je
zrastel iz same zemlje. »Kam hoceS? Ali ti nisem rekel, da ne more$
in ne smes iz gozda, dokler ne najdes zlatega rogljicka? Ha, ali ti
nisem rekel? Zato pa kar nazaj, deklica! Nazaj, od koder si prislal«

Jelica se je zdrznila od groze, ko je zagledala tako nenadoma
moza pred seboj. Spoznala ga je takoj — bil je Vitranec. Stopila je tri
korake nazaj in je strmela na moZa, ki je stal pred njo in je imel
roko dvignjeno. — »Pustite me — pustite mel« je zajecala. »Domov
grem, k tetici grem ... Zato me pa pustite!«

»Nikamor ne pojdesl« je odvrnil Vitranec. »Saj 3e nisi nasla zla-
tega rogljitka. Anja Panja te ne pusti nikamor iz gozda. Zato pa
pojdi nazaj, od koder si prislal«
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A Jelica se ni vdala, ampak je pricela prositi: »Usmilite se me!
Ves dan sem Ze iskala zlati roglji¢ek, pa ga nisem nikjer nasla.. O,
saj ga nikoli ne najdem! Na trati ga ni. Saj sem vse preiskala ... Zato
me pa pustite domov k tetici! Umrjem v gozdu, resni¢no umrjem. . .«

A Vitranca niso genile solze in tudi gorka pro$nja ga ni genila.
Zamahnil je z roko-in je stopil do deklice. A Jelica se ga je zbala
in je mislila, da jo Vitranec pograbi. Zato pa se je naglo obrnila in
je zbezala mazaj v gozd. Toda dolgo ¢asa ni mogla bezati, ker so ji
. noge odpovedale. Trudoma se je vlekla skozi goSCavo in sama ni
vedela veé, kaj bi podela. Pa tudi jokala ni vec, ker je bila zdaj pre-
pri¢ana, da ji tudi jok ni¢ ve€ ne pomaga. Omahovala je vedno bolj
in Ze je spoznala, da ne pride danes nikamor. Zato pa je sedla na
trato. Creveljtke si je sezula, ker so jo pekle noge in so ji bile vse
zatekle. Snela si je nahrbtnik in ga je zvila. Na trato ga je polozila
in je naslonila nanj trudno glavo. Zleknila se je in je strmela v zeleno
listje, ki je podrhtevalo in SuStelo v vefernem vetrcu. Temnilo se je
po Sirnem gorskem gozdu. Kar vidoma se je nocilo, in Jelica Ze ni
veé razloCevala zelenih listov nad sabo. Vedela je, da je prisla noc;
a nocoj se je ni bala ni¢ ved. Se mar ji ni bilo, da mora prenoevati
na trdih tleh. O, pa saj je bila Jelica prepri¢ana, da nocoj umrje;
umrje kar hipoma in se zjutraj ni¢ ve ne prebudi. Ponoéi pride
angel od nekod daleg, kjer gore drobne zvezdice; tiho prebudi Jelico
1z spanja; v naroc¢je jo dvigne in poleti visoko tja gori, kjer vabijo
in migljajo nebeske zvezdice.

 »Mamica, mamical« je govorila Jelica z zaprtimi oémi, »Nikoli
ved te me vidim v daljnem mestu. Nocoj umrjem in nocoj pride
angel pome... Tetica, tetical Nikoli ve¢ mi ne spefete za godek
sladkega kolatka, ker moram jaz nocoj umreti. Pa tudi miska mi
ne popravi ukradenega zobka. In brez zobka pojdem v nebesa. Pa
saj angel ne bo hud zaradi tega? Miska je kriva, da nimam zobka.
O, samo grda miska.. .« ’

[Nastala je tema, ¢rna tema, da se mni videlo nikamor. TiSina je
legla na prostrani gozd, in niti listje na drevju se ni ved genilo.
Jelica je pa stiskala roke k obrazku in je tezko sopla. A vendar je
Se na glas govorila: »Tetica, tetica! Pa nikar ne bodite Zalostni, ker
bom jaz umrla. Saj pridem k vam nazaj. Samo po mebesih se malo
ogledam, pa se povrnem, da vam me bo hudo in dolg &as. Prav ni¢
me ne bo strah. Angela poprosim, da pojde z mano. Strasno dale¢
je od nebes do zemlje. Vi ne verjamete, tetica, kako dale¢ bom imela
do vas. Zato pa poprosim angela, da pojde z mano, ker je pot tako
dolga. Pa pride z mano, tetical Pa tudi k mamici pojde z mano v
mesto. Zato pojde, ker bom jaz nocoj umrla in bo vam in mamici
hudo... Tetica, tetica.. .« .
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Sredi ¢rne teme, sredi gluhega gozda je pricel lajati lisjak z za-
teglim glasom. Vrhu drevesa se je svetlikalo nekaj srebrnega, ble-
stedega. Bili so meseéni zarki, ki so se igrali z zaspanimi bukovimi
listi. Jelica je odprla o&i in je zagledala tisto srebrno in blestece, ki
se je zibalo vrhu drevesa. In je mislila in je bila prepriCana, da je Ze
priSel angel in si ravno i8ée poti skozi gosto vejevje. Stresla se je;
z roko se je prekrizala : :

in je vzdahnila: »Zdaj-
le umrjem, tetica! Ze je
priSel angel ... vrhu dre-
vesa sedi in gleda name.
Zlate peruti ima, in pe-
ruti se svetijo v C&rni
noc¢i... Tetica, tetical
Kaj vam nisem rekla,
da pride angel? In glej-
tel Ze je tu, ze je tu.. .«

Deklica je zamizala, ker so ji bile trepalnice tezke kot kamen.
Roke je prekrizala na prsih in je tezko, trudoma sopla. Cakala je,
kdaj se je dotakne angel z mehko, zlato roko. Pa je ¢akala in ni
pri¢akala boZjega angela. Zakaj hipoma se je je polotil zaspanec in
je zaspala...

6.

Jankov Kocelj se je jezil sam nase. Sedel je na nizki pograd, ki
ga je bil otipal po dolgem Zasu sredi ¢rme teme. Pa se je jezil, da je
na vso mo¢ sopihal in se je gladil z rokami po razgreti glavi. »Hop-
sasal« se je jezil in govoril Kocelj na ves glas. »Na, pa sem resni¢no
zaprt, zaprt v sami jeli! Razbojnik sem in tat, Pa mogole ni res?
Saj so zaprti samo razbojniki in tatje. Oj, hopsasal Zato pa sem
tudi jaz tat ali pa nemara Se celo razbojnik ... Ovbe, pa nisem! Po
krivici so me zaprli semkaj. Kaj zato, ¢e sem malo pomigal z rde¢im
pipcem! Nosu pa vendar 3e nisem odrezal tistemu grdogledemu
pritlikavcu, ki je tak, da ¢loveka dlani zasrbe, Ce ga zagleda. Pa saj
bi tudi tistega nosu ne bilo prav ni¢ Skoda. Manjka se smrekovih
storzev po gozdu! Pritlikavec si lahko priSije storZz v obraz, pa bo
Se vedno lepsi kakor pa s tistim nosom... Zato pa mislim, da
vendarle $e nisem razbojnik, a kaj 3ele tat! Neumen sem in bedast,
hopsasa! Samo to je, samo to., Cemu mi je bilo treba hoditi s tisto
Anjaro Panjaro? V miru naj bi jo bil pustil, pa bi bilo vse dobro.
Zdaj pa imam — hopsasa! Zdaj pa imam, kar sem iskal. O, stara
mati me nabije, ko zve za mojo neumnost. Pa me naj le nabije! Samo,
da bi mi Ze enkrat pamet vbila v noro glavo! Prav ni¢ bi ne rekel. . .«
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In Jankov Kocelj je bil jezen in nevoljen sam nase. Trikrat se
je udaril s pestjo po &elu, da ga je zabolelo. »Le tolci se — hopsasal«
se je posmehoval samemu sebi. »Kaj ti je treba delati neumnosti,
ée si pa prezabit, da bi se izmuznil iz zagate? Doma bi bil ostal, pa
bi se ucil od stare matere, kako se krpajo nogavice in tvoje raztr-
gane hlage. Saj za drugega nisi na svetu in si Se preneumen, da bi
krave pasel... Z Anjaro Panjaro se hoce§ meriti, Kocelj, z Anjaro
Panjaro? Anjaro Panjaro si hotel potegniti za nos, pa te je Anjara.
Panajara poSteno potegnila semkaj v je¢o... In nasa Jelica — owbe,
nada Jelica! Sirotico so mogode pognali v no¢, da gre iskat zlati
rogljicek. Pa kje naj ga najde nasa Jelica ponodéi, ko ga pa $e jaz nisem
nasel podnevi? Ovbe, ovbe! Od strahu umrje nasa Jelica in od Zalosti.
A mnjene smrti si kriv samo ti, Kocelj! Ti razbojnik — hapsasal«

In Kocelj je skoéil s pograda, in od strahu so se mu lasje kar
najezili. Strmel je v temo, pa niti vedel ni, kaj bi napravil. Groza
mu je stisnila srce Ze pri sami misli, da so pognali Jelico iz votline
v &rno no¢ in v stradni gozd. Kam se bo obrnila sirotica? Kje bo
prenocevala? Pa¢ ni divjih zveri v gozdu;-a pono¢i se klatijo ¢udni
strahovi in poSasti po gozdu. Pa pograbijo sirotno Jelico in jo umore
in jo odnesejo kdo ve kam v &rno divjino. Na strahove in poSasti
pa je verjel Kocelj v svojem srcu. Saj mu je pripovedovala stara mati
vsak veler o strahovih; zato pa je Kocelj trdno veroval vanje. —
»Jojmene — hopsasal« je zdaj sopel v silnem strahu, »Kaj sem na-
pravil? Kaj sem napravil sirotni Jelici? Se nocoj umre, 3¢ nocoj
zaradi moje neumnosti... Kdo ji naj pomaga, kdo? Ko pa sem jaz
zaprt v jeéi — oj, hopsasa, zaprt kot diviji razbojnik?«

A hipoma sta ga pograbila jezica in togota. Z bosimi nogami
je pridel cepetati po trdih tleh in je vpil tako, da je skoro sam
ogludil: »O, razbojniki! O, hudobci! Izpustite me — hopsasa, vam
retem! Ali mislite, da sem tak razbojnik kot vi? — Ce me takoj ne
izpustite, poderem vaSo bajto in jo zaZgem, pa Ce je stokrat kame-
nital Al me sliSite?«

Nihée mu ni odgovoril. To pa je Koclja 3e bolj razjezilo. Tipal
je okrog sebe in je nazadnje otipal kamenite duri. In Kocelj se jih
je kar polotil. Z nogami, z rokami, s hrbtom je priCel obdelovati
duri, da je stradno odmevalo po podzemskem svetu. A Kocelj ni
samo butal in razbijal — o, Kocelj je tudi vpil, da je postal naposled
ves hripav. Vpil pa je tako-le: »Pridite, stric Vitranec, hopsasa —
le pridite! Pa tudi ti, pritlikavec s storZastim nosom, pridi! Pa vama
pokazem, da bosta pomnila, kdaj sta zaprla Koclja v jeco! O, &a-
rovnica, ki sem zaradi tebe zdaj-le tu v jedi! Podakaj samo Se do
jutra! Pa te bodo veverice ¢esale s svojimi kremplji, in srSeni te
bodo umivali... Pridite, pridite, razbojniki! Kocelj vas ¢aka. Samo
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za mezinec me pograbite! Hopsasa — e se upate!... Pridite, ker
vam bo drugafe gorje na tem svetul«

A nih&e ni priSel, pa naj je Kocelj 8e tako razgrajal in razbijal
po durih. Nazadnje pa je sam onemogel, da ni mogel ni¢ ve¢ kri-
¢ati in butati. Splazil se je nazaj do pograda in je legel, Hotel je
razmisljati, kako bi se mogel izmuzniti iz jeCe. Toda tudi razmisljanje
mu ni $lo. Zato pa se je obrnil ves nevoljen v steno. Klobuéek je
potegnil globoko na o¢i. Zasopel je trikrat na vso mog. Se enkrat je
zazugal s stisnjeno pestjo in je zamrmral: »Pofakajte samo Se do jutri!
Jutri pa vidimo — hopsasal« — A Ze je zaprl o€i in je Ze zaspal...

In spal je dolgo. Prebudilo ga je 3ele glasno Skrpetanje tam ob
durih, Kocelj je sko¢il na noge in je poslusal. Pesti so se mu skréile
same od sebe, in zagodrnjal je prav nevSetno: »Pa je le priSel tisti
sodnik, ki je menda krajSe pameti nego Kocelj. Mogole pa je tisti
pritlikavec, ki ima tako lep nos? O, da bi bil! Mu Ze pokaZem, kdo
je Jankov Kocelj — hopsasa! ... Skrpeta pri vratih — resniéno, prav
¢udno Skrpeta. Zdaj, zdaj se odpro duri... Hopsasa, Kocelj! Zdaj
pa le pokazi, kaj znas! Paglavci na vasi se ti bodo posmehovali in
te mikastili, ¢e se danes poSteno ne izkazZe$. Pipec imas v Zepu —
hopsasa, Kocelj! Pipec ima$ v Zepu. Zato pa se kar pokaZil«

Kocelj se je posmejal in je segel v
Zep po rdeéi pipec. Neslidno se je splazil
ob steni in se je ustavil v kotu ob durih.
Duri pa so zaskripale, tezko so zaSkri-
pale, in rdeca svetloba je Sinila hipoma
v ozko podzemsko celico. V celico pa je
stopil pritlikavec Brincelj. V levici je
drzal svetilnico, a v desnici je nosil velik
vré. Previdno je stopil preko praga, je
tam obstal in svetil okrog sebe. — »Ko-
celj, oj, Koceljéekl« je dejal s sladkim,
bojedim glasom. »Vodice sem ti prinesel,
da si malo pohladi3 Zejo in hudo krvco,
ki ti je sino¢i tako neznansko zavrela.
Ali slisis, Kocelj, Koceljcek? Vodice ti
prinasam in te prosim, da vrZes v stran
tisti rde¢i pipec, ki je hud kakor God-
¢ev puranlek na vasi. Purancka se pa |
bojim — jojmene! Trikrat se je Ze za- '
kadil vame in mi je hotel odkavsniti nosek, moj lepi nosek! Pomisli
malo, Koceljéek, kako straSno sem moral beZati iz vasi! Zato pa glej,
da vrZes prod tisti pipec! Ali pa ga podari meni! Ali slisis, Koceljéek,
Ijubi moj Koceljéek? Vodice sem ti prinesel.. .«
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»Sligim, sli§im,« je odvrnil Kocelj. »Hopsasa — prav tebe sem
Cakall« — In Kocelj se je posmejal na ves glas. Naprej je skoé¢il;
pritlikavea je sunil v stran, da se je siroma3ni Brincelj opotekal in
bi bil padel po tleh, da se ni prijel za pograd. — »Ojojmenel« je za-
vrisnil pritlikavec Brincelj. »Koceljcek, ti si hujsi kot Godfev pu-
ranéek ... O, imej usmiljenje do mene! Ubij me, ljubi Koceljéek!
Zadavi me ali pa me zakolji s stradnim pipcem! Nicesar ti ne po-
reem ... Samo nosek mi pusti, moj lepi nosek!«

A KOCGI_] je ze zaloputnil teZzke duri, da se je stresel nizki strop.
Skotil je do pograda k pritlikaveu in mu je iztrgal svetilnico iz rok.
Posvetil je pritlikaveu naravnost v preplaseni obraz in je zavpil:
»Kaj se trese§, pokveka pritlikava? Cemu hodid semkaj, Ce te je
strah vsakega piS¢anca? Kaj mislis, da sem jaz piS€anec — hopsasa?
Ali pa $e celo puran z Godéevega dvoriséa? — O, Cakal sem te, Cakal
vso noé in sem te zdaj-e pricakal. Pipec Ze drZzim v roki, a drzal
bom v roki tudi storZ, ki mu ti pravi§ nosek. Samo z roko okrenem,
pa bo$ brez mosa — hopsasa! Pa saj ga ni Skoda. Manjka se borovih
in smrekovih ¢eSarkov po gozdu.. .«

»Ojojmene, Koceljéek!« je zatarmal pritlikavec Brincelj. Po-
begnil je v kot in se je stisnil tam k steni, »Ne rezi mi noska! Mojega
lepega noska mi ne rezi! Ali slisis, Koceljéek? Vitranec me posilja
k tebi... Vodice ti prinaSam — vodice, da si z njo ohladi§ hudo
krvco o s A 1

A Kocelj je bil
tako jezen, da je kar
sopihal. Skocil je k
pritlikaveu in je za-
rjul: »Postenega clo-
veka zapirati v jeCo —
posStenega, hopsasa!
Pokazem ti vodico, da
je bos imel za vselej
zadosti.« — In Kocelj
se ni prav ni¢ pomis:
ljal. Zagrabil je vr¢;
dvignil ga je in je
pljusknil vso vodo pri-
tlikaveu Brinclju v
obraz. Hudo je briz-

; : " gnila na obraz; pritli-
kavec je zazijal in je lovil sapo kakor postrv, e jo vrZze$ na suho.
Curljala mu je voda z obraza; z obleke mu je curljala in pritlikavec
Brincelj je bil moker, da jojmene! Ze je mislil, da je utonil, ker ni
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mogel niti dihati ve¢. Roke je iztegnil in je povesil glavo. Povesil se
mu je tudi nosek, tisti lepi nosek in se je namrdnil v silnem strahu.
In pritlikavec Brincelj tudi misliti ni hotel ve¢, ker je bil trdno pre-
pri¢an, da je utonil in umrl.

" »Ha, ali vidi, razbojnik — hopsasal« je vpil razjarjeni Kocelj
in je vihtel tik pred pritlikavievim obrazom svoj pipec. »Namodil
sem te Ze poSteno, da ne bo$ zlepa tako kmalu suh. A zdaj pride na
vrsto tvoj piSkavi nos. Primi se zanj — hapsasa! Za svoj piSkavi
nosek se primi in ga otiplji, da bo3 vedel, kakSen je bil nekog. Ali
si slisal? Poglej moj pipec in se primi $e enkrat za nos!«

Pritlikavec Brincelj se je zganil na vso moé. Zdaj Sele je spoznal,
da ni utonil, Zdaj Sele je spoznal, da mu preti Se vefja nevarnost.
Poizkusil je, da bi pobegnil; toda ni se mogel premakniti z mesta,
ker mu je bila vsa obleka tezka kot svinec. Samo usta je odprl in je
pricel jeCati, da ga je Kocelj komaj razumel: »Koceljcek, pusti moj
lepi nosek! Pusti stradni pipec! Vse napravim, kar hocée$... Samo
moj lepi nosek pusti! Pipec mi prodaj, da ga zakopljem v zemljo in
se ga ne bom bal ni¢ ved... Ali slidi§, Koceljéek? Pusti mi nosek —
moj lepi.nosek mi pustil«

A v Kocljevem srcu se $e vedno ni polegla huda jezica. S pipcem
je mahal okrog sebe, da je pritlikavec Brincelj neprestano meZikal
s prestrasenimi oémi tam za ogromnimi nao¢niki. — »Ha, kaj klepeta$,
Brincelj?« je zavpil Kocelj. »Ali misli§, da te kdo poslusa? O, hop-
sasa — ob tvojem tarnanju se ne zgane niti miska, ki je ukradla nasi
Jelici lepi zobek. Zato pa bodi tiho in mi povej, kaj ste napravili z
naSo Jelico? Ali ste jo res pognali sinoéi v gozd? — O, pipec mi Ze
kar sam breca v roki, ker bi rad pograbil tvoj nosek. Zato pa kar hitro
povej, kje je naSa Jelica! Hopsasa — povej, ti reem!«

Pritlikavec Brincelj se je stresnil e huje in je zajokal. Roke je
dvignil in je prosil: »Nikar, Koceljéek, nikar! Skrij strasni pipec ali
pa ga zakoplji v zemljo, da me ne bo strah! Saj ti povem — vse ti
povem o nasi Jelici. Vitranec jo je zapodil sinodi v gozd, da poisce
zlati rogljicek. Samo Vitranec, ki je jezen in straSno hud. Pa se je bala
nasa Jelica, o, tako jako se je bala! A meni se je smilila. Pa sem jo
spremil pod milo nebo. NajlepSe pesemce sem ji zapel in zasviral,
da bi je ne bilo strah. In je odsla, a vrnila se $e ni... Oj, Koceljéek!
Ne jezi se name, ker jaz nisem niCesar kriv! Ali hodes, da ti zasvi-
ram na piscalko milo pesemco, da se ti ohladi jezna krvca in se tudi
hudi pipec potolazi? Ali hoces, ljubi Koceljéek?«

»Tiho, razbojnik — hopsasal« mu je odvrnil Kocelj v svoji jezici.
»Jaz ti hoCem zasvirati tako, da te bo minilo vse veselje do pi-
Scalke ... Razbojnik, kaj, e je siromasna Jelica umrla v gozdu od
samega strahu? Kaj porede$ k temu, razbojnik? — O, kar pripravi se!
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Zdaj grem v gozd, pa pois€em naSo Jelico. Ko jo najdem, se pa
vrnem in potem gorje tebi in Vitrancu. Ves, jaz se ne bojim nikogar,
a Se najmanj takih razbojnikov, kakor si ti in tvoj Vitranec. Takoj
mi pokaze$ pot iz jeCe, takoj, ti reCem — hopsasal«

A pritlikavec Brincelj se je prijel za glavo in je rekel wves pre-
straSen: »Kaj govoris, Koceljéek? Iz jede hoce§ pobegniti? Pa 3e
jaz maj ti pomagam? Za Boga! Ali ne ves, da te Vitranec niti ne
izpusti? Pa Ce pobegnes in ti jaz pomagam, je nama obema zapisana
smrt. Ne pozna$ Se Vitranca. StraSen je, ti reCem. Naju oba ubije,
Ce pobegnes ... Semkaj me je poslal, da ti prinesem vodice. O, kako
sem se branil, ker se bojim hudega pipca. Pa me je pograbil, da mi
je skoro nos odtrgal. In sem moral k tebi... Daj, ljubi Koceljéek!
Ne misli takih misli, ker me je strah, jojmene, tako strahl«

A Kocelj je zavihtel odprti pipec, da se je kar zasvetilo. »Hop-
sasal« je zavpil. »Kaj meni mar Vitranec in tvoj strah! Takoj hoCem
oditi iz jece! Ali si sliSal? Takoj! Ker pa ne znam poti in nocem, da
bi me videl zdaj-le Vitranec, zato pa hofem, da gre§ z mano...
Kaj? Noces?« je vzrojil, ko je videl, da pritlikavec odkimava z glavo.
»Semkaj z nosom — hopsasa! Semkaj, da ti priSijemo namesto nosa
smrekov stroz v obraz! Semkaj z nosom — hopsasal«

In Kocelj je ze
postavil svetilko na
tla. Z roko je naglo
okrenil in je pograbil
pritlikavca Brinclja za
dolgi nos. — »0Ojoj=
menel« je zavrisnil
pritlikavec v silnem
strahu. »Kje si, Vitra-
nec? Kje si, da resis
mene in moj lepi no-

sek? Pipec me bo —
strasni pipec mi bo
odrezal lepi nosek...
Slisi me, kdor si Ziv,
in pridi mi pomagatl«
In pritlikavec Brincelj
je vrescal, tako jako je vrescal, da se je Kocelj zbal in mislil, da
zdaj pa zdaj prihiti Vitranec pritlikavcu na pomoé. A Kocelj ni hotel
tega. Zato pa je izpustil nos in je potihoma rekel: »Pst, Brincelj, pst —
hopsasa! Ne deri se tako, kakor bi te Ze deval iz koZe! Tiho bodi in
ne vresli! Pomeniva se in se lahko v miru pobotava zaradi tvojega
noska ... Tiho bodi — hopsasa! In posludaj me, dokler me zopet ne
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pograbi moja stra3na jezica. Glej, saj tudi pipec ni¢ veC ne razgraja...
Pa se zato v miru pobotajva zastran tvojega noskal«

Pritlikavec Brincelj je umolknil in je gledal ves osupel na Koclja.
»Kaj?« se je Cudil. »Huda krvca se ti je polegla? In tudi hudobni
pipec se je potolaZil, ker se mu smili moj lepi nosek? Ojojmene,
moj siromas$ni mosek, ki je priSel zdaj-le skoro ob Zivljenje.. .«

In pritlikavec si je mel mokre roke, da mu je z rokava kar cur-
ljalo. A Kocelj ga ni poslusal. Kocelj je pricel hoditi po ozki celici
gori in doli. In je razmi8ljal: »Iz grda ga paé ne pridobim. Hopsasa —
kaj zato, e mu odrezem mos! Poti iz jete mi me pokaZe in bo samo
vrescal tako dolgo, da pride Vitranec. No, potem pa bi bilo prebito
slabo zame ... Pa kaj naj storim, da zbezim iz jee in grem pomagat
sirotni Jelici? Kaj naj storim? Hm... O, pa saj vem, da razmisljam
zaman. Pretrde glave sem in prekratke pameti — hopsasa! Gorje
meni, da sem tako bedast in si ne morem izmisliti pametne stvaril
Zato pa bom moral sedeti v tej neumni jei do samega sodnega dne
— 0j, samo zaradi svoje meumne pameti, ki si ne more domisliti ni-
¢esar. Pa imam tako lepo priliko — zdajle, ko sem oblil strahopetnega
pritlikavca kakor murna z vodo... Pa si ne domislim nicesar. Ovbe,
ti pamet, da mora$ biti tako kratka — hopsasa, tako kratkal«

Kocelj je mahal nev8eéno z rokami in je godrnjal in se ga je Ze
zopet lotevala huda jezica. Pritlikavec Brincelj ga je gledal. Zopet
je bil ves prestraSen in si je zatiskal nos s tresoto roko. »Oj, Kocelj-
Zek! Pusti krvco, pusti jol« je prosil. »Pipec mi podari, da bom imel
mir zastran svojega lepega noska... Ali slidi§, Koceljéek? Pipec mi
podari, pa se lahko v miru pobotava zaradi mojega noska, Ne bodi
tak, Koceljcek! Lepc te prosim, Koceljéek!«

Kocelj je obstal pred pritlikavecem Brincljem. Tedaj pa mu je
vendar Sinila v debelo glavo lepa in prava misel. In Kocelj se je
razveselil te misli, da je kar vzdahnil v velikem veselju, Zgrabil je
pritlikavca Brinclja za ramo in ga je poSteno potresel. »Kaj pravis,
Brincelj?« je dejal. »Da se pobotajva zastran tvojega lepega noska?
No, pa se dajva — hopsasa! Ker si ravno ti, Brincelj, pa naj bo!
Pobotajva se, in to bo 3e mnajbolj pametno za mene in za tebe...
Zato pa te vpraSam, Brincelj — hopsasa, tako-le te vprasam: Kaj
mi da§, Ce ti za vselej podarim svoj pipec? Seveda, tezko ti ga dam,
ker je pipec edino moje imetje. Nifesar nimam na svetu; siromak
sem. Samo pipec imam, in e izgubim Se pipec, pa res nimam niesar
ve€. Zato ga pa dam tezko od sebe. Samo za naSo Jelico bi ga dal,
Ce ji morem z njim kaj pomagati... Zato pa premisli vse, Brincelj!
Hopsasa, pa mi povej, kaj mi das, ¢e ti podarim zdajle pipec?«

»Ojojmenel« se je razveselil pritlikavec Brincelj in je tlesknil z
rokami. »Pa mi ga das, resniéno mi ga das? Da ga zakopljeva v &rno
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zemljo in bo imel poslej mir moj ubogi, lepi nosek! — O, Koceljek!
Pet rumenih cekinov ti odStejem takoj, ¢e zakopljes pipec. Pa bos§
bogat, Koceljéek, bogat, kakor ni noben paglavec na vasi«

A Kocelj je zamahnil z roko in je odvmil: »Nogem cekinov —
hopsasa, noéem jih! Pa tudi pipca ne maram zakopati v ¢rmo zemljo.
Tebi ga podarim, da bo tvoj in ga bos lahko nosil v Zepu. Pomisli,
Brincelj, hopsasa — le malo pomisli! Ce ima$ pipec, bo$ lahko drugim
rezal nosove, in vsi se te bodo bali, kakor se ti zdaj mene bojis. Pre-
misli malo, Brincelj, kako bi bilo to lepo — hopsasa, tako lepo! Ali
ho¢e§ moj pipec, Brincelj?«

Pritlikaveu Brinclju so se za zelenimi nao&niki zasvetile o¢i. Z
ustmi je mlasknil in je poskocil, da so vodne kapljice brizgnile dalec¢
okrog njega. Posmejal se je na ves glas in je rekel: »Hodem, hoCem
tvoj pipec. Kar sem mi ga daj! To me bodo gledali in vsi se bodo bali
pritlikavca Brinclja, ki ima tako srasen pipec... Ojojmene, pa bom
junak, da ga pod solncem ni vecjega. Skril se bo pred mano sam
Vitranec, No, ¢e mi bo pa hotel kaj hudega, zamahnem s pipcem. In
Vitranec se bo zaman tipal po obrazu in bo iskal mesta, kjer je stal
neko¢ njegov mos... Ojojmene, Koceljéek! Daj mi pipec — svioj
stra$ni pipec mi daj! Mavro ti dam zanj; svoja odala ti dam zanj;
prgise cekinov ti dam zanj. Samo svojega lepega noska ti ne dam
zanj... Daj mi pipec, daj, Koceljéekl« :

»Saj ti ga dam,« je odgovoril Kocelj. »Rekel sem ti, da ti ga dam:
In ¢e jaz redem, pa je beseda kakor pribita. Dam ti ga, e me povedes
iz te ¢érne jeCe, da grem naSi Jelici na pomo¢. Saj ti bo lahko zdaj,
ko bo§ imel moj pipec... Ali me povedes iz jete? Hopsasa — ali
me pove@eé?« : '

Pritlikavec Brincelj se je popraskal za u$esom. »Prebita rec, joj-
mene, prebita reél« je govoril in skrbelo ga je. »Tezko pojde, ti
redem, Koceljéek! Ves dan sedi Vitranec tam v izbi in se niti ne gane
iz nje. A skozi tisto izbo morava, ker druge poti ni pod zemljo...
Prebita reé, stokrat prebital Da mora biti tako! — A mislil bom in
se ne bom ni¢ ve¢ bal. Saj bom drZal v roki pipec. Oj, zajcki bodo
bezali pred mano in jih bo strah zaradi nosov... Daj mi pipec, Ko-
celjéek! Pa grem in premislim, kako naj te povedem pod milo solnce.
Daj mi pipecl«

»0, kajpak! O, seveda — hopsasal« se je zasmejal Kocelj in je.
potisnil pipec v Zep. »Tako se pa nisva pobotala, ljubi Brinceljéek!
Najprvo me povedes iz jeCe, potem pa dobi§ pipec. Tam v Crni lopi
ti ga Sele dam ... Ta bi bila lepa, da bi ti dal Ze zdaj-le pipec! Pa bi
mi ti odrezal nos in bi pobegnil in se mi smejal, ker si me tako lepo
prekanil... Pa ne bo§ — hopsasa, ne bo3! Res sem sicer nekaj be-
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dast; a vendar ne tako, da bi me prekanila taka smet, kot si ti. Le
pocakaj, Brincelj. Le malo $e pocakajl«

Pritlikavec Brincelj se je zopet prestrasil, da se je kar potuhnil.
»Potla¢i hudo krvco, Koceljéek, potla¢i hudo krvcol« je prosil. »Saj
storim vse tako, kakor zahtevas... Nofem zdaj pipca. Mi ga Ze das,
ko bova pod milim nebom ... Pusti me zdaj, da grem. Pa premislim
vse, Cesar treba, da te povedem iz jede. Opoldne ti prinesem kruha,
da ne bo$ laden. Pa ti povem, kar si bom izmislil... Ojojmene, da
bom jaz zdaj tak junak! Ti ljubi, lepi moj nosek! Zdaj bo§ imel
krasne dni in se bos odpodil ed vednega silnega strahu. Pa se bos
muzal in mi bo§ lepo svetil, ko bom jaz s hudim pipcem rezal druge
nosove... O, da bo moj tisti hudi pipec! Ze danes bo moj — ojoj-
mene, ze danes.. .«

In pritlikavec Brincelj se je zasukal na petah. Pograbil je sve-
tilnico in prazni vré; zasukal se je Se enkrat in se niti zmenil ni, da je
njegova obleka vsa mokra in tezka kot kamen. Zdrvel je ez prag;
vrata je zaprl in jih zaklenil s teZkim kljuem. A Se zunaj se je tri-
krat zasmejal; zasmejal se je na ves glas in je stekel po ozkem, &rnem
hodniku.

Pomlad.

Kaj tako veselo
vse je zazivelo
in veselje novo
v srca vsa privelo?

Cez samotne trate
pomlad Sla je v svate:
kamor je stopila
cvetka je priklila,

kjer se oddahnila,
pesemce zbudila.

i T T/ U A
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JANKO LEBAN:
: Mice Nerodnik.

i ni to ¢udno ime? In vendar ga je zasluzil vsaj
v detinskih letih, in Ze samo ime je povedalo, kako
je bilo pravzaprav z njim. So ljudje, ki jim vse
gre po srefi, so pa tudi taki, ki jim vse spodleti,
ki imajo v vsem smolo, kakor bi rekli po domace.
In tak poblek je bil Mite Nerodnik! Poznal sem
ga, ko je 8e »platno prodajal¢, ko mu je bilo Sele
pet let. Bil je imovitih star§ev sinlek, Ziv fantek kakor poper, ki se
je najraj8i igral vojake. Pa jaz vam moram vendar povedati, v ¢em
in zakaj je Mie Nerodnik imel tako smolo. Poslu3ajte!

Nekega dne je prinesel svojega lesenega konja na plano pred
hiso! Konj je bil lep in se je dal res prijetno gugati, kakor na priliko
otroska zibel. Na§ Mile je z vojaskim klobukom na glavi, s sabljo
in z zastavo v roki zajahal konja ter iga jel premikati. »Hurdl« je
zaklical na vse grlo. Ta njegov klic privabi iz hiSe njegovo manjso
sestrico. Ta se smejo¢ pribliza konju ter ga pograbi za rep. Resk! —
se zatuje in veseli vojak pade s poskodovanega konja in se udari
na glavo, da se mu je bunka pokazala na celu!

Drugi dan je na§ Mice s svojo sestrico zajtrkoval tudi pred hiso
na planem. Mati mu je izrocila lonéek mleka, reko¢: »Pazi, Mice, in
trdno drzi Jondekl« Mice vzame loncek in sede na stoléek, da bi
posrebal mleko.

»Mide, prosim te, daj mi malce svojega mlekal« mu zaklite se:
strica. Dobrodudni fantek takoj vstane ter donese lomlek. Toda
preden je sestrica $e prijela lonéek, ga je Mice izpustil, in vse mleko
se je sestrici polilo po krilcu. Longek pa je padel na kamenita tla ter
se razletel na drobne kosce. Tako je prisel Mie ob zajtrk. A do-
letela ga je Se kazen, da je moral iz svojih prihrankov kupiti nov
lontek.

Ko je Mice nekaj ¢asa potem obiskal strica, ga je sestricna Milka
odvedla na vrt, da mu pokaZe mlade svoje madice. Pri tem je Milka
imela najmlajSo svojo sestrico v narolju. Prime mlado macico ter
jo izro¢i mali sestrici, Ta pogladi madico, stara madka pa nevoljno
zakrivi hrbet in jame pihati. Na vsak nain se je bala za svojega
mladica.

»Ne bodi huda,« je rekla mlada pestunja, »mi ne storimo nic
zalega mlademu macetu.«

»Ah, daj mi made,« je prosil Mite ter je Zivalco vzel v roko. A
v tem hipu je skoéila stara macka nanj ter mu tako krepko zasadila
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kremplje v roke, da se mu je kri ulila iz njih ter je takoj izpustil
madéico. Jokaje je pohitel k stricu toZit o svoji mesreci.

Neke nedelje predpoldne, ko so starsi bili v cerkvi, je Mice Sel
na dvoridCe. Pustil je sobna vrata odprta ter se je igral na dvoriStu
s kozlickom. Kozlicek pa se mu izmmuizne ter pohiti naravnost pri
odprtih vratih v sobo. Tam vidi v zrcalu svojo podobo in mene¢, da
je to drug kozlidek, se zakadi vanj in razbije zrcalo, Ko zasliSi ropot,
prihiti zdaj Mide ves preplaSen v sobo. Toda kar se je zgodilo, se
je zgodilo! Seveda ga je ofe kaznoval, ker vrat v sobo ni zaprl; a
pomo¢i ni bilo ve¢; zrcalo je bilo izgubljeno!

Ob neki drugi priliki je Mi¢e dobil za svoj rojstni dan par novih
copat, ki jih je bil jako vesel. Popoldne je Sel s svojimi bratci in
sestricami k recici, ki je tekla mimo mnjihove hise.

»Kdo stopi z mano v Coln,« pozove, stopivsi v vozilo, ki je stalo
kraj reke. Sestre so bile takoj pri njem. Pa toliko da so otroci bili
v ¢olnu, ko Mice zaklie: »Ojoj, ojoj, moja copatal« Bil je nogo uprl
preve¢ kraj Colna in copata mu je zdrknila v vodo. Plavala je dalje
po vodi. Mice bi bil sam skoro padel v vodo, ko je hotel prijeti za
copato. K sre€i je bil domadi zveti pes Azor na bregu, Ta je skoéil
takoj v vodo ter je prinesel copato iz vode.

Najlepsa zabava naSega Miceta pa je bilo pozimi drsanje in
sankanje po zmrzlem klancu, ki ni bil dale¢ od njegovega stanovanja.
Tu je kar mrgolelo mladih drsalecev in sankadev. Bilo je nekako tako,
kakor opisuje pesnik Simon Jenko:

Tam na klancu je vse Zivo
vkup so iz vasi otroci,.
vsak sani v premrli roci
vozi in drZi se krivo.

Nencajte, kako so tu decki in deklice po gladkem ledu &vigali
semtertjal Lica so jim kar gorela, nos se jim je pordedil, a kakega
mraza, kake trudnosti niti ¢utili niso! Tudi na8 Mice se je seveda
sankal. In Se posebno se je hotel skazovati. Ob nekem takem slucaju
so mu priSle neke tuje sani preblizu, da so z vso silo udarile v nje-
gove. Mice je zletel kakor je bil dolg in Zirok na led. Pri tem mu je
padel klubuk z glave ter odletel precej dale¢ na ledeno gladino »Le
vstani, le vstanil« mu zaklite drugi, mimo se vozedi sankag, »to bo
najboljel« Mice pa je jokal, ker se je bil precej obtolkel po kolenih.
S tez#¥¥ je hromotal po svojem klobuku. Veselje do sankanja ga je
bilo minilo. Zalosten je odSantal domov.

Nekoc¢ pa niti za las ni manjkalo, da ni izgubil Zivljenja. Njegov
stric je namre¢ bil grajski oskrbnik. Mige ga je &esto obiskal v druZbi
s svojo najstarejSo sestro. Ni ¢uda. Pred gradom je bil krasen in
obsiren park ali vrt. V parku pa je bil ribnik, ki so se v njem kopali
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krasni labedi. In labode je Mice imel tako rad! V veselje mu je bilo,
da jih je pital. Nekega popoldne si Mite dovoli $alo, da labodom
nastavi klobuk, v katerega je natrosil — ne morda kru$nih drobtin
— nego le — peska. Labod priplava blizu ter pogleda v klobuk. Menda
je kmalu spoznal, da ga je Mige »potegnil.« Zato vrze klobuk v vodo.
Mice se nagne, hote¢ doseti klobuk, a v tem telebne v globoko vodo.
Gotovo bi bil utonil, da ni njegova sestra jela glasno klicati na
pomo¢, na kar je pritekel grajski vrtnar, ki ga je resil

Od tega dne pa je bil Mie previdnejsi. Cesar se je lotil, se je
lotil mirno in preudarno, tako da ga je odslej vsaka mezgoda zapu-
stila. Zdaj je MiCe Ze postaven fant, in lahko vas zagotavljam, da
nima ve¢ smole, nego da mu gre vse po sre¢i. Praviéno bi bilo, da
bi se odslej ne pisal ve¢ Mi¢e Nerodnik nego — Mice Sreénik!

Prui pozdrav pomladi.

S¢inkavec se spet oglasa: Bajno vrt dehti in cvéte,
gricucu, Ceri, cCeri! dosti hrane je povsod,
Pomladanski dih prina$a on pa si z druzico plete
veter z juzne mu strani. .. gnezdece za mladi rod . ..
Pa zbudijo se spomini V' hrepenenju po teh dnevih
na prelepo mu pomlad, pticku grlo v spev drhti;
ko po bregu in ravnini vedno v glasnejsih odmevih
svet ogrne zelenjad. z vrtov vseh ta spev zveni.

Prvi je pozdrav pomladi,

ki iz dalj se zZe ljub¢ p—
nam smehlja in v sladki nadi

tezko Caka jo vsakdd.
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MARIJA JANA:

Nas Belko.

oj stric ima psicka, ki ga ima silno rad. Saj je ta
psicek res vreden njegove velike ljubezni. Ni to
psidek, kakor so psitki druge vrste, kaj Se, to je
vzor vseh psickov.

Ves je bel, le na hrbtu ima lepo rjavo liso
in tudi udesca so rjava. Ves njegov nastop je sila
moder. Pa kako pameten je na$ psitek! Kadar
pride domov, malo popraska po vratih, da mu jih odpro. Kosilo ga
navadno Ze Caka. Stric mu le zapove levo, desno in takoj najde pri-
pravljeni obed. Po kosilu je treba Se pijate. Kadar je Zejen, stopi
k 8kafu in takoj vemo, Cesa si Zeli. > N

Ako mu veli stric, naj gre podivat, takoj slusa. Kadar pa mu od
nasega kosila ne ostane nidesar in mu da stric le suhega kruha, kmalu
privihne svoj nos, a vendar pohrusta trdo skorjo.

Ko bi pa videli nasega psitka na lovu, to bi se ¢udili. V vsej
Metliki mu ni enakega. Tudi drugi gospodarji, ki imajo lastne pse,
so tega mmenja. Saj je prignal na letoSnjem lovu mnajveé zajckov, ki
so storili bridko smrt, mi pa smo se gostili z okusno pecenko.

Ce bi pa pogledali v stricevo srce, bi videli, da zavzema tam nas
Belko veliko in vaZno mesto. Pravzaprav ga imamo vsi tako radi:
tetka in tudi jaz. Vsem se .zna prikupiti s svojim lepim vedenjem.
-Kadar pa nas pogleda z zvestimi, modrimi oémi, tedaj vemo, da
imamo v Belku zvestega prijatelja. Ker imamo njega, se nam ni bati
nicesar.

Belko ni le lovski pes, ampak je obenem zvest ¢uvaj nade hiSice.
Skrbno ¢uva vsak predmet, ki stoji v kuhinji, in ne dovoli nikomur,
da bi karkoli odnesel iz hiSe. 3¢ na Anko se huduje, ko pride wsako
jutro po Skaf, da nam prinese vode iz Obrha.

Ni nam ta psi¢ek le v korist, temve¢ nam je tudi v zabavo in
veselje. Tako lepo se igrata s stricem, da se ob pogledu nanj zaba-
vamo tudi mi. Gotovo je vzgoja vzrok, da je postal psidek tako
umen. Za to pa se imamo v prvi vrsti zahvaliti stricu, ki ga je u&il
in vezbal od mladih nog in ga 3e vedno uéi s pametjo in vesco roko.

Belkov Zelodec pa je bolj gosposkega kroja. Ne je ravno vsega,
saj dobi le bolj$e reti, ki ostanejo od naSega obeda. Kako ga je*veselje
gledati, ko s svojimi modnimi in zdravimi zobmi tere Se tako trdo
kost. Za zajtrk pa dobi vedno dobrega in sladkega mlekca, da se
mu ne pokvari Zelodec, ko bi Ze na teSCe drobil kosti.

Ker je pa vsak delavec, ki se utrudi pri dnevnem delu, vreden
pocitka, zato ima Belko lepo posteljo. Pod $tedilnikom spi pozimi
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na mehki blazini, da si na trdih tleh ne odrgne dlake in ne obtolce
kosti. Poleti pa ima na pristavi na senu mehko in udobno lezisce.

Kadar pa laja Belko na trgu, ga je ¢uti dale¢ naokrog. Tako lep
in poln je njegov glas. Vesela sem, kadar gre z nami na izprehod,
da se Se jaz postavim s tako umnim psickom.

Pa pomislite, ni manjkalo dosti, pa bi skoro izgubili nadega psa.
Zgodila se je nesreca, da ga je obstrelil grd ¢lovek. Hudo je bil Belko
bolan. Le skrbni stridevi, tetini in Pikini postrezbi se imamo zahva-
liti, da nam je ostal Belko in z njim nam je ostalo tudi naSe veselje.

Pravzaprav pa ni mogoce nasteti vseh njegovih vrlin in zaslug.
Ker pa je bil to leto res jako priden, je dobil o boZi¢u lepo ovratnico,
ki mu sila dobro pristoja. Za Zelodec pa je dobil celega pelenega
kapuna, ki ga je bil gotovo bolj vesel nego ovratnice. (Pa nikar ne
mislite, da si je tega kapuna pribavil sam po neposteni potil!)

1ri pticke.

Solnce bogastvo razliva V' gnezdecu ftrije mladicki
na zelene goscave; pesem veselo Zgolijo,
pti¢ice v gnezdu pojo mu kako naj v gaju domacem

prvi¢ v zZivljenju pozdrave. domek si skupaj zgradijo.

Dva sta ob lefu vesela
gnezdi doma si gradila,
tretji odsel je v tujino —
tam ga je smrt zalotila.
Fr. Loéniskar.
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FR. ROJEC:
| Knjiga.
(Konec)
1.
"w zobrazbo in 3e posebno pobistritev svojega uma

Erpame tudi iz pripovedno zabavnih spisov in
pesniSkih zbirk. Iz njih spoznavamo srce in duSo,
dobre in slabe strani svojega socCloveka, razne
ljudske obi¢aje in lastnosti, kraje in njih raz-
mere; a pesmi kakor tudi mnogi lepi pripovedni
spisi nas blaZijo s svojo umetniSsko lepoto in nam
dvigajo duSe nad zemske nizave.

Znani nemski pisatelj K. May pozna daljno zamorsko Ameriko
do vseh podrobnosti in je napisal veliko Stevilo ameriskih povesti
bclje nego kak ameriski domadin, a ni bil e nikdar v Ameriki.
Prou¢il in spoznal je Ameriko iz knjig. Mnogo velikih in odli¢nih
svetovnih moZ se je pospelo od navadnih ro¢nih delavcev do svojega
dostojanstva same z marljivo izobrazbo po raznih knjigah. Vsi na8i
dosedanji pisatelji in pesniki so z mnajvejo vnemo ¢itali in prouce-
vali domace in tuje vzoréne knjige, skrbno opazovali svoj marod in
se s tem vestno pripravljali na svoje umetniSko poslanstvo. Lastni
irud s pomocjo dobrih knjig jih je dvignil v velike umetnike, ki so
proslavili s svojimi nesmrtnimi umotvori na§ rod pred vsem svetom.

Vsak narod merijo v kulturi ali prosveti po njegovih prosvetnih
delih, zlasti po knjiZevnosti, ker so knjige najpripravnejse sredstvo
za spoznanje kakega naroda. Znamenite knjige z odli¢no vsebino
prevajajo v vse svetovne jezike, in tako dotiénega pisatelja ter njegov
narod spozna ves svet po njegovi kmjigi.

Mnogo zanimivega in lepega bi mogel $e napisati o knjigi. Mislim
pa, da Ze iz teh podatkov lahko vsakdo sklepa in spoznava, kake ne-
precenljive vrednosti je lepa in dobra knjiga za vsakega, ki hrepeni
po napredku in boljdi bodoénosti. Posebno uleéi se mladini mora
biti dobra knjiga najljuba, prva in zadnja druséina, njen ideal in
ponos. Resnica je, da se v knjigi in le v knjigi zrcali ves svet, njegova
preteklost, sedanjost in v veliki meri tudi bodoc¢nost.

V naSem narcdu Se vedno premalo cenijo dobro knjigo. Radi
jo sicer Citajo nas$i ljudje, toda Zrtvujejo v splodnem zanjo neradi.
Mnogo je nasih preprostih in bolj$ih ljudi, ki razmecejo za strupeni
alkohol in razne nepotrebne reci na stotine in tisoCe dinarjev vsak
mesec in jim ni prav ni¢ Zal tega denarja, toda Ce bi bilo treba ne-
znatno podpreti umetnost ali kupiti dobro knjigo, tedaj se jim pa
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grozno smili vsak novéi¢! Te kvarne in nekulturne razmere se mo-
rajo izpremeniti. Tudi naSa mladina mora postati drugalna, postati
mora zopet idealna, delavna, trezna in vneta za vse lepo, dobro,

blago in vzviseno! Zato kvarte in kozarce z opojnimi pijadami iz
rok in dobro knjigo med prste! V. veliko korist ji bo tudi, ako se
vsako leto raztrga malo manj tistih trapastih Zog!
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Navadno imajo najvelji narodi najveéje pisatelje, Na§ narod je
po Stevilu jako majhen, a je velenadarjen in ima sedaj vse pogoije
za dosego najviSje izobrazbe. Zato bi ne bilo ni¢ ¢udnega, ako bi se
tudi iz naSega mladega zaroda v bliznji bodo¢nosti dvignil pisateljski
odliénjak in spisal knjigo svetovne slave. Ako se kdaj napoti kateri
nasih mladih umetnikov na to strmo pisateljsko Kalvarijo, pa naj
nikar ne pozabi vzeti s seboj polno torbo zlatih naukov in nasvetov
nadega pisateljskega prvaka mojstra Levstika!

Zdaj so delavske moci, tisk in papir silno drra,gﬂZato se je tudi
nada knjiga moéno podrazila. Veckrat vidim ulence in ulenke, ki
stoje pred izlozbami kmjig ter pozZeljivo in Zalostno gledajo lepe
knjige. Denarja nimajo, da bi si kupili katero. Morda pridejo kmalu
tudi zanje boljSi ¢asi, da se bodo lahko naéitali po zeljah svojih
sréec!

Tem prijateljem lepe knjiZevne umetnosti Se to«le Ako kdo izmed
vas dobi v last zaZeleno knjigo, naj jo skrbno preéita in nato shrani
kakor drag zaklad. Ce je nevezana, naj jo da o prvi priliki vezati. Pri
Citanju naj je ne raztrga v hrbtu, da obstane rada odprta, in pri od-
morih med ditanjem naj ne zaznamuje prefitane strani z zavihova-
njem oglov, kakor to delajo mnogoteri, ampak naj v knjigo tam, kjer
prestane s Citanjem, polozi koséek papirja tako, da ga nekaj moli iz
zaprte knjige. Se bolje je, ako v knjigo vsijes ozek barvast trak, Za-
vihani ogli odpadejo, kadar je knjiga moé&no stara, in vedno kazejo,
da jo je imel v rokah zanikarn. Citatelj,

Knjige tudi ne posojuj okrog! Za razposojevanje so javne knjiz-
nice. Kdor &ita le izposojene knjige, navadno ne pazi nanje, kakor
je potrebno, daje jih rad Citati Se naprej drugim in se lahko nazadnje
se kje izgube ali pa pridejo nazaj v lastnikove roke vse zamazane in
raztrgane. Knjigo zna prav ceniti in zadostno pazi nanjo pri €itanju
samo tisti, ki je katero Ze spisal, in morda Se bolj tisti, ki je katero
ze sam kupil. :

122



XXVI—5 in 6 ZVONCEK

JURAJ JURAJEVIC:
Iz bajne dezele.

2. TRIJE BRATIE.

e je imel tri sinove. Vsi trije so bili ozenjeni. Ko
je ofe umrl, jim ni ni¢esar drugega zapustil kakor
sod vina. Vedi.o so se bratje prepirali med seboj,
kdo bo ve¢ imel, zlasti mlajSega sta starejSa po-
vsod odrivala, Tudi sedaj so se prickali, kdo naj
dobi vino. Naposled so se zmenili, da bodo raz:
delili vino na tri dele tako, da bo imel starejsi brat
vino v zgornjem delu soda, srednji, kar je vina v sredi, mlajsi pa
tisto vino, ki ostane na dnu. Vsi trije so bili s tem zadovoljni.

Ampak kde naj priéne prvi vino piti? O tem so se jeli zdaj med
seboj prerekati. Ker je bila pipa pri sodu spodaj, sta odlo¢ila napo-
sled starej$a, da mora najprej priceti mlajsi. Ni¢ ni ugovarjal, ni¢
se ni ustavljal mlajsi brat, rekel je le: »Kaj hoSem? Najmlajsi sem,
slusati moram!« In je zacel toditi in je pil in pil, da je vse vino popil,
da je ves sod izpraznil. Ko vidita starejSa, da ni ostalo njima nig,
se hudujeta nad mlajsim, zakaj je popil vse vino, ta pa refe: »Sam
sem se Cudil, kako da mojemu deleZzu ni ne konca ne kraja; ¢e sem
ga 3e toliko popil, se ni pri pipi ni¢ poznalo, spodnja tretjina se
ni hotela izprazniti; a ko se je izpraznila, je bil sod prazen.«

»Prekanil je najul« sta se togotila starejSa in sta Sla ter mlaj-
gemu bratu razbila v jezi lonéeno peé, da so ¢repinje letele na vse
strani. Mlajsi brat ree: »Kaj, najmlaj%i sem, potrpeti moram!« Potem
pa gre in pobere ¢repinje, jih zdevljc v vreCo, jo moéno zaveZe, na-
prti na hrbet in se napoti z njo po svetu.

Pride do bogate gras¢ine. Na prijaznem hrib&ku poleg graséine
je stala cerkev. Bas je vabil zvon k sluzbi bozji. »O, k sv. masi.pa
grem, da bom imel vedjo srefo,« refe mlajsi brat. A da bi mu ne
delale ¢repinje v cerkvi napotja, gre prej v gras€ino in poprosi staro
gospo, ¢e bi bila tako dobra in shranila vre¢o ta Cas, dokler ne pride
od mas3e, ker je le nerodno, s polno vre¢o hoditi v cerkev. Gospa
mu rede, da naj vrelo le pusti v grad¢ini. Se poprosi mlaji brat:
»V vredi je samo zlato in srebro, skrbno jo spravite. In Se nekaj!
Pogledati ne sme nihée v vreco, sicer se izpremeni srebrnina in zlat-
nina v ubite ¢repinje.« Stara gospa odpre posebno sobo, mlajsi brat
postavi vreco vanjo, se zahvali in gre k masi, stara gospa pa trdno
zaklene vrata in dene klju¢ v spodnji Zep.

Ljudje so radovedni, stari ni¢ manj kot mladi; tudi stara in bo-
gata graS¢akinja je bila radovedna, pa Se silno radovedna. Rada bi

123



ZVONCEK XXVI—5 in 6

vedela, ali bi se res izpremenila srebrnina in zlatnina v tujcevi vreci
v &repinje, ako bi kdo pogledal vanjo. Silno jo je gnalo, da bi pogle-
dala v vredo, toda premagovala se je; naposled pa jo zgrabi taka
radovednost, da gre do vrede, jo odveze, naredi s prstom prav majhno
luknjico vanjo ter z enim oesom pokuka skozi njo v vredo. Toda
joj! V vreéi zagleda bogata gospa same &repinje...

Zdaj je bila prepriana, da so se res dragocenosti v vreli izpre-
menile v ni¢vredne &repinje, ko je ona le malce pogledala vanjo.
Silno se je prestraSila, zakaj bala se je, kaj bo sedaj tuji moZ z njo
naredil. »Neznanec me bo po pravici terjal za srebro in zlato, ki ga
ni veé v vredi; kaj naj storim?« je tarnala, Pa kmalu se potolazi. »Saj
imamo, hvala Bogu, dovolj srebrnine in zlatnine v gradu; srebrnikov
Se preSteti ne morem sama, toliko jih je.« Tako si rece bogata graj-
ska gospa, nato pa gre, vzame hitro vrelo, strese repinje na dvo-
riSée, v vreo pa nasuje srebrnega denarja in cekinov ter drugih
dragocenosti, zlatih in srebrnih, ki jih je v maglici nabrala po zlatih
in srebrnih sobanah imenitnega gradu v takem Stevilu, da komaj
nese velikansko bogastvo zopet v posebno sobo, kjer je prej stala
vrea. Zdaj pride mlajs$i brat od mase. Takoj opazi, da vreda ni tako
zavezana, kakor je bila prej. Potezka in spozna velikansko bogastvo
v njej. Rece: »Ze dobrol« Zagrabi naglo za vreco, jo zavihti s teZavo
preko rame, se lepo zahvali stari gospe, da je tako dobro Guvala
zaklad, in odide domov,

Doma strese zlato in srebro ter druge dragocenosti na mizo in
priéne preStevati denar. Ko vidita to starejSa brata, se mo&no zatu-
- dita, kje je dobil mlajsi brat toliko bogastva, in ga vpraSata: »Le kje
si dobil to zlatnino in srebrnino pa Se toliko denarja po vrhu?«
Mlajsi brat jima odgovori: »I kje? Pri bogatih ljudeh! Hm, &repinje
od peli sem prodal, za tiste Crepinje sem izkupil to-le bogastvo.«
Nevoséljivca sta grdo gledala, nato pa §la in hitro razbila vsak svojo
pe¢ — pa hajdi s Crepinjami po svetu! Ponujala sta jih od hiSe do
hiSe, a ni¢ nista dobila zanje, zakaj nihée ni maral kupiti Crepinj.
Pred.neko imovito hiSo sta kar zunaj vpila, da prodajata &repinje.
Prisli so gledat, kaj ponujata; ko vidijo, da &repinje, se zasmejejo in
gredo zopet po svojem delu; le hlapca ostaneta Se pred hiso. Tadva pa
zgrabita vsak za svoj kol in jameta udrihati po onih dveh, da sta
jima komaj usla. »Pri belem dnevu se brijeta iz nas norce ta pote:-
puha; Se premalo sva jul« sta govorila hlapca in $la za hiSo, ko
bratov ze nikjer ve¢ ni bilo. '

Kakor sta odsla od doma, tako sta tudi prisla domov s &repi-
njami v vre¢i preko rame. In pa vsa zbita in stoléena sta bila. Ko
prideta domov, si mislita vsak pri sebi: »Vsaj mlaj§i brat bi morda
kupil od naju te Crepinje, denarja ima dovolj. Ali kaj, ko je nje-
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gova Zena od sile skopa, ta ne bo tega dovolilal« Zato receta: »Brat bi
Se bil, ta jerdober, dal bi nama denarja; ali njegova Zena, ta ni nic
prida, hudobna je, podpihuje ga, ona je vsega kriva, ubijva jol« In
res gresta in ubijeta mlajSemu bratu Zeno. Mlajsi brat joka in tarna,
hodi okolo mrtve Zene, a k Zivljenju je ne more obuditi. Naposled
rele: »Kaj, najmlajsi brat sem, potrpeti moram tudi sedaj.« — In
vzame ubito Zeno, jo zadene na rame in gre z njo po svetu,

Pride v veliko mesto. Tu je bilo vse polno ljudi in velik diren-
daj; vozovi so ropotali iz ulice v ulico, kocije so drdrale gori in doli,
vse je $lo krizem v tej gneéi. Na glavni ulici vpije za vozovi: »Moja
7ena je gluha, slepa in kruljava, pofakajte in jo vzemite na voz!«
Vozniki se niso zmenili za te klice in so dirjali naprej, on pa je Se
bolj vpil za njimi: »Podasi vozite, nosim gluSca, slepca in kruljavecal«
Ogibali so se mu in umikali, kolikor so se mogli v tem vrvezu, A
zdaj je stopil najmlajsi brat z ubito Zeno na rami na sredo ceste in
3¢ bolj glasno vpil: »Pazite, da me ne povozite, Zena dosti stanel«
Pa privozi mimo imenitna koéija, butne po nesrefi v brata, a ga
le malo oplazi po hrbtu, toda nesreta je hotela, da je padla Zena
pod konje in prisla pod kolesa. Brat zaCne vpiti, da so mu Zeno ubili.
Kotija se v tem hipu ustavi, iz nje stopi imeniten in bogat gospod.
Silno se prestrasi, ko vidi lezati ubito Zeno na tleh. Obrne se tedaj k
mlajSemu bratu, ki je 3¢ vedno vpil, da so mu Zeno ubili, in rece:
»Kaj vpije§? Zdaj ne pomaga ni¢, kar je, je! Dam ti, kolikor denarja
le hoce$, samo tiho bodil« Res mu je nasStel bogati gospod toliko
denarja, kolikor ga je brat le hotel, samo da je mol¢al. Kocija je nato
oddrdrala dalje, on je pa pobral Zeno, jo pokopal z vsemi Gastmi,
potem se pa vrnil domov. Doma pokaZe denar, bili so sami bankovci,
za tri precej. visoke kupe jih je bilo, Toliko papirnatega denarja
bratje Se svoj Ziv dan niso videli. Starej$a se mu neznansko &udita,
da je dobil najmlaj$i brat zopet toliko denarja, in ga vpraSata: »Pa
kje si dobil te kupe bankovcev?« — »V mestu! Prodal sem Zeno, ki
sta mi jo vidva ubila, in izkupil zanjo te denarje.« In pripoveduje
jima, kako je bilo v mestu. Kar jima ni bilo treba vedeti, je modro
zamolZal. +

Grdo gledata starejSa brata nevoscljivca; ko bi mogla, bi ga
potopila v Zlici vode in se polastila potem njegovih zakladov. »Se
midva poizkusiva srefol« si refeta s hudobo v srcu drug drugemu
ter gresta in ubijeta vsak svojo Zeno, ju deneta na voz in se odpe-
ljeta z njima po svetu.

Pripeljata se v mesto in vpijeta, da prodajata mrtvi Zeni. Ljudje
so ju izpraSevali, kako da sta Zeni mrtvi, bratd sta pa le vpila: »Kdo
ju kupi? Kdo da ved?« Se so ju izpraSevali, kje sta dobila mrtvi
zeni. Takoj nista odgovorila, nazadnje sta pa le povedala: »Kje sva
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ju dobila? Ubila sva vsak svojo Zeno in zdaj ju prodajava. Kdo ju
kupi, kdo da ve¢?« Nih&e ni maral kupiti mrli¢ev, kaj bi le z njima?
Se pogreb bi moral za njima plagati! Ko zvedo ljudje za zlo&in, gre
novica o, dveh bratih, ki prodajata mrtvi Zeni, hitro od ust do ust,
nazadnje pride na uho mestnemu sodniku. Ta ukaZe: »Brz v jeto z
njimale« 3

Hitro sta bila brata v jedi, Zeni so pa siromas$no pokopali. Strogo
sta bila brata kaznovana; na vislice ju sicer niso obsodili, kar bi po
vsej pravici zasluZila, a v temnici sta delala pokoro ob samem kruhu
in vodi dolgo vrsto let. Mlajsi brat pa je ta ¢as lepo in zadovoljno
zivel v domadi hisi. :

Ze v jedi sta kuhala starejSa brata hudo jezo na mlajSega. Ko
pa sta se po dolgih letih vrnila na dom, sta bila kar zelena od jeze
in huda ko sam hudir, kadar sta se le ozrla nanj. Ubila bi ga bila,
a bala sta se vislic; naposled se zmenita, da se ga morata na vsak
naéin odkrizati, ¢e drugale ne gre, ga pa Zivega vrzeta v globoko
reko, ki je tekla onostran vasi. In res, nekega jutra ga primeta, mu
zvezeta roke in noge, ga vtakneta v vrefo, jo zaveZeta, potlej ga pa
neseta in poloZita na strmi breg kraj globoke reke. Tam ga pustita,
morda se sam od sebe prekucne in pokotali v temno vodo, sama pa
gresta v krémo, da bi se napila poguma; zakaj treba bo brata le s
silo vtopiti, ako se sam ne prevrne v vodo.

»Kaj, potrpeti moram tudi sedaj, najmlajsi brat sem!« si misli
ta v vreéi, toda pomagati si ne more, preve¢ trdno je bil zvezan. Ko
sta odsla brata pit, je zalel milo vzdihovati in prositi, da bi ga resil
tisti, ki bi mimo 3el. »Ojej, ojej, usmilite se me in me reSitel« klice
cbupno; »ne znam ne pisati in brati, pa me hocejo za papeza izbrati;
a kledal bi Se, molil nel« In se prigodi, da priZzene v tistem Casu Zi-
vinski prekupec veliko ¢éredo lepo rejenih volov, krav in telet mimo
ter zaslidi tisto stokanje in mile pro$nje. Prekupec postoji in pogleda
na obalo. »Kaj pa je?« refe. Zdaj zapazi vrhu strme obali kraj reke
- vredo, ki se giblje. Gre blize in vprasa: »Kdo pa stoka v vreiP« —
»Jaz, najmlajsi brat, prihodnji papeZ,« je bil odgovor iz vrece. Brz
odpre prekupec vreco in vidi, da ti¢i v njej zvezan &lovek. »Kaj pa delas
tukaj notri?« vpraSa prekupec.- »Kaj? Za papeZa me hocejo posta-
viti, a jaz ne maram tega,« odgovori zvezanec. Zivinski prekupec se
temu silno ¢udi, a ta mu iznova zatrdi: »Da, za papeZa me hodejo
izvoliti, a jaz nofem biti papeZ: kledal bi $e, molil ne.« Prekupec si
misli: »Bolje je biti papez v Rimu kot pa zivinski prekupec, bom pa
jaz za papeZal« In rede: »Jaz bi pa rad bil papez, e bi le mogel, bi
_ bil vsaj slaven in bogit. No, bom pa jaz namesto tebe za papeZa, Ce
ti je prav; ali mi pusti§?«

»Pustim! Kar v vreto pojdil« rece brat.

126



XXVI—5 in 6 ZVONCEK

»Pa grem, ti pa imej vso mojo Zivino, jaz itak nicesar ve¢ ne
potrebujem. Kot papezu se mi bo dobro godilo in ne bom nobene
redi pogredal,« pristavi Se Zivinski prekupec, potlej pa zleze v vreco,
in brat ga zveZe tako, kakor je bil prej on sam povezan, zaveZe Se
vreto, nato pa Zene Zivino domov.

Prideta brata iz kréme, vidita, da je vreca Se tam, kamor sta jo
polozila; primeta vsak za en konec vrece, zagugljeta in hop! — pa
sta vrgla v vodo vredo in kar je bilo v njej. Strbunk! — je reklo, voda
se je razdelila, zasliSali so se zaCudeni, obupni glasovi, zaduSeno
grgranje ter bobnanje vode: bk:bk, bk-bk, bk-bk-bk! In valovi so se
zgrnili nad nesrec¢no Zrtvijo.

»Ali si sliSal, papeZa je klical na pomo¢ ob svoji poslednji uri,«
je vpraSal starejsi brat, srednji pa je pripomnil: »Saj le Zivino! Ali
nisi sliSal, kako je vpil: bk-bk, bksbk, bk-bk-bk-bk!« — »Naj bo Ze
tako ali tako, poglavitna re¢ je izvrSena; zdaj sva dobra: brata ne
bo veé nazaj, njegov denar si bova delila, dovolj ga je, bogata bova,«
je poudarjal prvi. Vsa sreéna sta jo mahnila zdaj proti vasi. Ko pa
prideta domov, zagledata okolo hiSe in na dvori$¢u vse polno dobro
rejenih volov, krav in telet. Gresta v hiSo, za mizo v hidi je sedel
na vsem svetu tak Clovek, kakor je bil njiju mlajsi brat, ki sta ga
pravkar vrgla v vodo. Silno se zadudita starejSa dva in vpraSata:
»Povej nama, kdo si? In e si najin mlajsi brat: kako da si doma,
kako si priSel iz globoke vode in kje si dobil toliko Zivine?« Ta jima
odgovori: »Poznata me, da sem vajin mlaj$i brat. VpraSam pa vaju:
ali nista sligala, kako sem klical Zivino, ko sta me vrgla v vodo?«

»Saj sva res nekaj takega sliSala,« odgovori starejsi. Srednji pa
sedaj poSepede starejSemu: »Saj sem ti rekel, da je klical tedaj Zivino:
bk-bk, bk-bk, bk-bk-bkzbk! — je bobljalo iz vode, ko sva ga vrgla
vanjo.«

»No, vidita, ta Zivina me je resila, da nisem utonil. Veliko je je
Ze v vodi, vse nisem mogel izgnati, Se po ostalo pojdem.«

»Neg bos je dobill« sta rekla starejSa brata oba hkrati in zaSkri-
pala z zobmi. Bila sta mu tudi zdaj do golega nohta nevos¢ljiva. Takoj
se dvigneta in gresta nazaj k vodi ba§ na tisto mesto, kjer sta vrgla
prej brata v vodo. Srednji brat -skoCi prvi po Zivino v vodo. Ko se je
potapljal, se je sliSalo iz vode: bk-bk, bk:bk, bk-bk-bk:-bk! »Aha, pa
je 3e v vodi Zivina, jo Ze kliCe,« rece starejSi. Reka je bila globoka,
ni¢ veé ni bilo nazaj srednjega brata. Starejsi brat si misli: »Dolge
ga ni iz vode; ¢e ne bom mnaglo skoéil za njim, mi bo vso Zivino zase
sklical, tako da je meni prav ni¢ ne ostane.« Hitro skoli tedaj tudi
starejSi brat v globoko reko. Tudi zdaj je rekla voda, ko se je po-
tapljal starejsi brat: bkzbk, bk-bk, bk-bk-bk-bk! Prisel ni ve¢ h kraju,
voda. ga je pogoltnila. Nikoli ve¢ ni bilo nobenega iz vode, oba sta
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utonila. V hladnem grobu globoke reke sta hladila &rno sovrastvo
in zeleno zavist. Mlajsi brat je imel poslej mir pred njima; bogat
je bil in zdrav, rad je pomagal siromakom, lepo in sre¢no so mu
potekali dnevi in dobro se mu je godilo, dokler je Zivel.

Otroska romanca.

Ustavim se pri potocku skakalcku —
glej, na vsakem jadrnem valcku
solnce srebrne tolarje Steje

in zvonko pojode v dolino jih tira,
tam jih v tolmunu na kupcke zbira
vodni mozic in bahato se smeje.

In skace potocek preSerno in teCe
naprej in mi tajno, vabljivo Sepece:

»V meni teh novih je dni veli¢inal

Velik zaklad ima solnce poletno,

polno v njem bajne, prelestne je srece —
toda varuje jo moja globinal«

»Qj, ti bahacek, ¢uj, kaj ti pravim:
Druga je pesem, ki danes jo cujem,
solnce goriSko mi v dusi jo svira,

v tihih spominih mi pota odpira,
vabi me, da svojo mo¢ vso Zrivujem,
da spet to solnce in zemljo pozdravim.

Cakaj, povodnega mozéa jaz prevarim,
v ribico se izpremenim in izmaknem
ves ta zaklad in ga atu podarim —
on pa nam kupi prostorno kocijo,
belca dva hitra in pestro zastavo,

da se popeljemo vsi v domacijo!«

Tone Gaspari.
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Deklica in pticka.
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(Po lesorezu)

Skupaj, pticka, preziveli Zima v hribe se pomice,

v sobici sva zimske dni solnce toplo sije spet;
zadovoljni in veseli; ti nemirna si, ker klice

ljubko si mi pela ti. hrepenenje ven te v svel.

Sama v hram si priletela, V svobodo neomejeno

ko je sneg pokril zemljo; okno ti odprem sedaj...
radostno sem te sprejela Sre¢o najdes zazZeleno; -

in te hranila skrbnd. Bog ve, ¢e jo jaz bom kdajl —

Fr. Rojec.
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IVO TROST: |
Le v vztrajnosti je napredek.

preprosti primorski vasi so zidali novo Solo. Delo
je prevzel podjetnik domacin, delavci pa so bili veci-
noma Lahi. Pomagal jim je desetletni Karlo, da je
odna$al in donaSal manjse stvari. Karlo ni znal niti
besedice slovenski. Zato je bil .pri domacinih v
najveclji zadregi. Mojster je znal sicer njegov jezik
in je defku po petkrat in desetkrat povedal, kako
se nazivlje to in ono slovenski. Karlo si je hitro zapomnil in prav
tako hitro pozabll tu;e besede; odnehal pa le ni z uCenjem in s
postrezbo.

Neko¢ ga poslje m0]ster po zreblje v prodajalnico in ponavlja:
»Karlo, reci? cvek, cvek! — pa se bosta umela z moZem, ki ne zna
tvojega jezika. — Si me li umel?« — Si, signor! (Da, gospod!) de
dedek, tele veselo po vasi do prodajalnice in vpije vso pot: cvek,
cvek! — Toda, smola. Pred vrati v prodajalnico je pozabil svoj ¢vek!
Kam sedaj? — Obrne se, hiti prav tako urno na stavbise in prosi
mojstra, naj mu vnovié pove, kaj se pravi slovenski: la chiave.

Karlo si zapomni in zopet teée do prodajalnice, spotoma pa po-
navlja: chiave:cvek, chiave:cvek! Toda v prodajalnici mu ostane v
ustih samo chiave. In zopet se nista umela s prodajalcem.

Karlo drevi vnovi¢ k mojstru, ki se mu smeje Ze od dale¢, ko
vidi, da prihaja deCko brez cvekov: »Ali nista podobni besedi chiave
— ko izgovarja$ ¢iave — in cvek? Teci 3e tretji¢ in ponavljaj podobni
besedi; morda ti ostane sedaj cvek v ustih in v spominu.«

Karlo je slusal, prisopel v prodajalmco in rekel: Ciavek. In s
prodajalcem sta se umela :

NN VNN

Tozba. ot

(Koroski motiv)

»Kaj je, dragi brat? ; »»Tam — Matjazev grad,

Lica — bleda kakor smrt,. dale¢ — Drave val,

bol razjeda ti srce — soln¢a ni — le nod,

kaj je, dragi brat?« ' kralj Matjaz — Se spil««
Lado Jerse.

e o 9 3 9 X 0 X " X 0 1
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FPOMIK
IN ZABAVA

Jez.*

Besede Maksimova.

Uglasbil A. Adamié.

Jez pod gr-mom go - spo-da-ri,
kr - ti, ka-de
li - si-ca,

Mi - 8i, Za-be,

Ce ga pa do - bi

1
]

svet je ma-ri,
mu i - gra-de,
le sto -pi- ca,

ma - lo nje-mu
so na lo-vu
o -krog nje-ga

0-#

[1.in 2.

éu-va ga po dne-vi rov, a po

. i & i

no - & gre na lov.

saj je hi-ter, pre-me-ten, ves do nog o - bo-ro-Zen.

jeZ vklop-¢i-&u se smeh-lja,

* Za naSe malcke!
Uredniitvo.

v nos li-si-co &&ege-ta.

Prazen izgovor.

(Basen)

Po dolgem &asu sta se sredala globoko
v Sumi volk in medved, neko¢ dobra si
soseda, volk z wugrabljenim jagnjetom,
medved s satom medu. Pa. refe volku
medved: »Hej, ti razbojnik — kakor vi-
dim, se ne misli§ nikoli poboljsati, 3e
zmerom mori§ in koljes jagnjeta. Pa si mi
takrat, ko sva si bila soseda, obljubil, da
ne bos ved ubijal, da bo§ Zivel posteno.. .«
. Zagrohode se na to volk in odgovori:
»Kosmatinec godrnjavi — druge vidis, se-
be ne!... Kaj pravijo pa &ebelice, ki si
jim ukradel kar cel sat medu? Pa si mi
takrat, ko sva si bila soseda, obljubil, da

ne bo§ ve¢ kradel medu, da bo§ Zivel po-
§teno. . .«

»Ampak brez medu jaz vendar ne mo:-
rem Ziveti, to je jasno vsakomur,« zaren:
ta¢i medved, dvigne visoko svojo kosmato
§apo in dostojanstveno izbulji o¢&i. »Med
— he-he, bratec — ta me vendar vsako:
krat tako lepo pokrepéa. In to me opra:
viuje, da vesl«

Se bolj se zagrohote tedaj volk: »Slaven
bo8 postal s svojim izgovorom, ti godr-
njilo kosmato!... Kaj misli§, prijatelj, da
mene jagnjetina ne pokrepéa? O, pa Se
kako! Torej sem nedolZen kakor ti...«

Potem se oba brez slovesa razideta in
kuhata drug na drugega jezo Se dandanes.

Jernej Popotnik.
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Piramida.
Sestavil J. W.

Besede znadijo:

. soglasnik;

del voza;

svetovno stran;

pritok Save;

gozdno drevo;

. mesto v Rusiji;

. vrth v Julijskih Alpah; =
. slovenski ¢asopis;

. slovenskega pesnika in pisatelja;
I o 10. praznik;

11. pravoslavnega svetnika;

(]

o<

¢
LooNSBwio=

11 [F14p ig mesto naVJl;ltrgvenKz
T > - 3 t i iji;
ilijilili|lk|k|k]|k 14. glreisa\?ovv SngrrﬁlAmléltl'iki;
Xk ‘ k ‘ % I 1 ‘ 1 ' Wi I 1 l 1 15. znano slovensko povest.
l'm,n|n|n|n|n}o|o ®
TR | 24 i l-r = ‘ i l r s Srednja navpiéna vrsta navzdol
znadi ime leposlovnega lista.
8-} 88 | s|s | Btk L] Bk LG ]
u|v|v|v!v|v|vvvvvz|z

Resitev in imena resilcev priobéimo v prihodnji Stevilki.

ams (1T
Resitev vretena v 3. in 4. Stev.

I AI Prav so ga resili: Danica Semetova, Sp. Sigka;

Ciril Po¢, Zemun; Franc Serbela, Ljubno; Bogdan

S| o ‘ 1 ~ u l n Spindler, Marija LenartiCeva, Maja Franketova,

e e Marija Stubljeva, Ljubomira BatistiGeva, Benja-

dj | I e |t I o min Marusi¢, Vida Jencieva, Herman Zej, Dra-

_I"BJ = Kk gotin Siméi¢, Cvetka Pivkova, Maribor; Franc Lu-

ijajk|o|v]|o kasgik, Stanko Plausteiner, Pavel Cremoznik,

All]le|lk|s|i|n|alec Slavko Zlicar, Josip Loger, Franjo Sestel, Franc

Zabkar, Damjana Baeblerjeva, Milica Krajskova,

D|a|l lm ’ a|c | e Majenka Petrzelova, Oskar Leskovsek, Elza Kir-

z bischeva, Alenka Prekovskova, Otmar Brencé,

Vi r l h l n l ik l a Boris Rihtersi¢, Ivan Farlah, Leopold Lipovsek,

I 5 ' d I - Ivan Svetli¢ig, Celje; Ivanéek Spajzar, Sava-Celje;

¥shat B Lavra Hriberskova, Florijan Zahojnik, Ela Kre:

A‘ t|e , nle cenbaherjeva, Celje-Gaberje; Ivan Lah, Zagrad;

Sasa Bleiweis, BoZan Strmecki, Milivoj in Liju-

lr I bica Sircljeva, Breda Tavdarjeva, Josip Sebenik,

Vilka KubiSeva, Ferdo Uranié&, Pavel Dolar, Bozo

Bon, Anuska Ceponova, Franica Kodevarjeva, Stojan Novak, Rajko Otrin, Franjo
Zorman, Samo Lovse, Boris Sodnik, Ljubljana; Cvetka Hudétova, Ivan Kveder, Ivan
Primec, Jesenice; Karlo Zadravec, Martin Stojan, Teharje pri Celju; Emil Stropnik,
Cret pri Celju; Mira Mastnakova, Ivan in Valerija Semrovova, Karel Prauseis, Leon
Semrov, Valerija Molkova, Lasko; JoZek Kogej, Milko Stajnko, Ivo in Anica Likarjeva,
Lavoslav Prekovec, FrantiSek in Jerudek Vangk, Elza Pihlerjeva, Marica Brenéideva,
Ivan Bratko, Zdenko Jamsek, Mira Lovrec, Franjo Erhati€, Ivan Bombek, Tonéek
Ribi¢, Ptuj; Julij Pislar, Ivan Zorec, Sv. Lovrenc; Traudi Lenkova, Sv. Peter v Sav.
dolini; Milena Romoldova, Karel Vollmaier, Slovenjgradec; Edvard Brus, Rudolf in
Albina Planindeva, Breg pri Ptuju; Slavko Vretko, So$tanj; Maks Pusnik, Pepo
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Kolar, Kurt Zmork, Bruno Koren, Marenberg; Vojteh, Stana in Marjan Jerinovi,
Sv. Lovrenc-Store; Alojzij Mulec, Alojzij Jager, Jurij Klajnsek, Edo Plausteiner,
St. Jurij ob juz. Zel.; Jernej Kladensek, Zadobrova; Ivan Jamnik, Ivan Serajnik, Vincenc
Brumen, Ormo#; Stanko To§, Brezice; Erna Muserjeva, Zg. Siska; Milena Drolteva,
Ponikva; Dorica Blaziteva, Sabina Fistrova, OvsiSe; Majda Uslakarjeva, Sevnica;
Ivan Dolinsek, Prekopa-Vransko; Pavla Petkovikova, Zidani most; Franica Korosceva
in Lea Kreftova, Sv. Jurij ob S¢avnica; Stanislav Richly, Peter Vodisek, Ernest Ivadic,
Edmund Potoénik, Ivan Barbi¢, Videm ob Savi; DuSan Kavsek, Ladik Wisinger, Silva
Maksa Pajovieva, Stane in Jelena Tideva, Ivan Bezeljak, Uros§ in Milena Zigonova.
Litija; Zvonka Meznarsi¢eva, Metlika; Stanislava Zemljakova, Stanko Knez, Peter
Bren, Viktor Cuénik, Simon Drobnié, Stanko Zvan, Elica AmbroZeva, Roza Jerasova,
Ivanka Bajéeva, Ivanka Lillegova, Ivan Dem3ar, Julka Knezova, Marica Praznikova,
Milka Kerimova, Drago Smit, Janko Hodnik, Lado Bohinc, Rozika Bohindeva, Emil
Dolenc, Mila Kundeva, Jelko Perpar, Krsko; Marjan, Ervin in Milena Groharjevi,
Toplice; Lida Cvetkova, Metod in Milo§ Kosec, Trebnje; Marija Kamnar, Vevée; Albin
in Alojzija TomsSetova, Dolenja vas; Slavko Rosner, Kotevje; Olga Makuteva, Dvor;
Irena Burdychova, Skofja Loka; Milka Uranifeva, Trbovlje-Vode; Zdravko Tomse,
Gabrijel Hodevar, Janez Zirovnik, Dolores Baeblerjeva, Bled; Jurij Gregorc, Srecko
in Anica Skrtova, Radovljica; Gvidon KraSovec, Vlado Saje, Bogomir Lilija, Novo
mesto; Tonéek in Jelica Jesenkova, Kranjska gora; Boris Kmet, Bojan Tajnik, Josko
Cvar, Bogumil Sporn, Josko Majdi¢, Misko Simenc, Marjan Brilly, Jakobina Slaparjeva,
Bojan Spicar, Kranj; Zlata Cimperskova, Sevnica; Ernest Spendl, Mislinje; Martin
Rozman, Store; udenke VI b razreda, Ziri; Martina StrliCeva, Dobradeva; Ivan Ma-
silo, Vransko; Rado Ur$i¢ in Bernard Kovag, Sv. Jurij ob j. Zel.; Anica Devetakova.
Logatec; Franc in Josip Antloga, Karel Cilensek, Gotovlje. — Zreb je dologil, da
dobi zadnji¢ mnajavljeno darilo Valerija Molkova v Laskem 3t. 103. Danes razpisu-
jemo darilo: Dr. Ivan Lah »Ceske pravljice«.

(T 1] [TT]

Petero bratcev. ) »V skrinji mamice je nase
i shranjene dovoljno pasel«
Peti pa, kreposten ves,
bratcem brz najavi kes:
»Krasti mamici ne smem,
vse ji rajsi koj povem!«

Mamica pri nas prebiva

s sestro dvojcko dolgo let;
po pet sinckov ima vsaka,
da zavida ves ju svet.

Prvi zavaljeni paléek,
flamoswl)jkje na;(gajalléeg;
rugi sloki je kazaldek, % Ein ok
ves je gibek kot skakaléek; s e AR

tretji j%, spellince dolg, z drugo skupaj kar deset! -
ki ga je le strah in molk, Strmiski.
saj na vsaki strani dva : ¥R, 8

hrabra straznika ima; Poletje v Sibiriji.

a Cetrti je prstanec,

zlatim je obrotkom znanec;
peti pa droban mezindek —
mamice najljubsi sindek.

Kdor teh bratcev ne pozna,
vsak se mu spoznati da:

Doé&im se je pojavila letos na zapadnem
delu Evrope zgodnja in moéna zima, imajo
v Sibiriji nenavadno lepo in toplo vreme,
ki spominja naravnost na poletje. Mo-

»Pijmo, pijmol« prvi pravi; skovska »Pravda« objavlja n. pr. iz Kras-
»Jejmo, jejmol« drugi vabi. nojarska dopis, v katerem je releno, da
»Kje bi vzeli?« tretji vprasa, kaZe toplomer 10 stopinj Celzija. Snega v
prav jokavo se ponasa, Krasnojarsku sploh Se niso videli to zimo.
a Cetrti bratcem zdaj Izmed padavin je doZivelo prebivalstvo
brZz pove, kako in kaj: samo nekaj hudih deZevij.
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Velecenjeni g. Doropoljski!

Tudi jaz se ogla§am v VaSem koticku.
Z veseljem c¢itam pripovedke, posebno o
Kekcu in Bedancu. Ze komaj éakam no:
vega »Zvonctka«. Prosim, natisnite moje
pisemce v svoj koti¢ek. Drugi¢ piSem vec.

Odkritosréno Vas pozdravlja

Lovro Jan,
udenec II. razr. 2. oddelka v Lokah,
Sv. Jurij ob Tab.

Odgovor:
Ljubi Lovro!

Saj pravim, da_se vedno kdo 0glas1 ki
trdi, da mu je v3e&, kar piSe nas list. To
Stevilo se je danes s Teboj povecalo. Glej,
da ostanes poslej nas zvest kotickar.

*

Cestiti g. Doropoljski!

Tudi jaz sem pristopil k »Zvonckarjemc.
Hoéem Vam napisati nekoliko vrstic. Ho-
dim v 8olo v Rajhenburgu v V. razred.
Imam mlajSega brata, ki hodi v IV. raz
red. V Solo hodim rad. V Soli imam najrajsi
radunstvo, prirodoslovje in rlsan]e Z bra-
tom imava Stiri zajcke. Z njimi uZivam
veliko veselje.

Prav lepo Vas prosim, ako bi tudi moje
pisemce priob¢ili v svojem koticku.

Pozdravlja Vas .
Ivan Mlinarig,

Senovo pri Rajhenburgu.
Odgovor:
Ljubi Ivan!

Raéunstvo, prirodoslovje, risanje — sami
koristni in vazni predmeti. A zajckl" Sam
pravi§ — veliko veselje! No, ali se je njih
stevilo Ze kaj pomnozilo? Ali niso to lepe
Zivalce? Samo pravega junaStva nimajo.
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KOTICEK GOSFODA
DOROPOLISKERA

In vsakega kdor je z njimi enako junaski,
nazenemo s strahopetnim zajcem. (Glej v
letoSnjem »Zvontku« uglasbeno pesem
»Oba junakac!)

A*

Velecenjeni gospod Doropoljski!

Oprostite, da se malo pribliZam Vasemu
koticku! Kot dveletni naro¢nik VaSega pri-
ljubljenega »Zvontka« Vam sporoéam, da
skrbno hranim vse leto zvezke, ki jih po-
tem zvezem v knjigo kakor tudi svojim
tovariSem za zniZano ceno. VeZem pa zato,
ker imamo doma knjigoveznico in karto-
nazo. Sem udenec V. razreda v Kranju in
star 12 let.

Presréno Vas pozdravljam in vnaprej za-
hvaljujem za Va$§ cenjeni odgovor!

Edo PoZgaj,
Kranj.
Odgovor:
Ljubi Edo!

Glej ga junalino! Tako sem vzkliknil,
ko sem predital Tvoje pismo! Sam veze
knjige in Se tovariSem pomaga do tega, da
se jim posamezni listi ne porazgube in ne
potratijo. Kar kdo zna, to nekaj velja. Pa
ne samo zanj. ampak tudi drugi imajo
korist od tega. Prav in lepo je tako!

*

Velecenjeni g. Doropoljski!

Prvi¢ se oglasam s svojim kratkim pi-
semcem. Sem udenec IV.b razr.

Moja razredna uditeljica je gospodicna
Cirila Zupanéeva. Iz dna srca sem ji hva-
lezen, ker me je v I polletju mnogo ko-
ristnega in lepega naudila.

Dne 10. II. 1924 smo priredili igro »Po-
vodni mozZ«, kjer sem tudi jaz sodeloval
kot Janko.
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Ker sem se potrudil, sem dobil lanski
letnik »Zvongka«, ki ga jako rad ¢&itam.
Mnogo pozdravov. Vam posilja
France Levpuidek,
Koéevje.

Odgovor:
Ljubi France!

Zdi se mi v vsakem pogledu koristno, da
$olska mladina pod vodstvom svojega uci-
teljstva vedno bolj pogosto prireja gleda-
liske predstave. O tem sem imel Ze vec:
krat priliko govoriti v svojem koticku.
Zlasti za Kodevje so take prireditve po:
sebno vazne in potrebne. Mislim, da ves

sam, zakaj.
*

Spostovani gospod!

Danes se prvi¢ oglasam v VaSem kotic:
ku. Hodm v 3. m. r. v Mariboru. Izmed
vseh predmetov mi je najljubSe spisje. Na
letodnjih velikih pocitnicah sem bila pri
svoji teti v Pragi na Ceskem, kjer sem
prej hodila v Sclo. Ah, kako krasna je
»zlata Praha«! V Mariboru obiskujem po-
poldansko ¢esko Solo.

Ker imamo letos tako solnéno zimo, sem
napisala o njej kratko pesem in &e dovo-
lite, Vam drugi¢ posljem 3e kak3en spis.
Ce se Vam zdi umestno, prosim, ako bi jo
natisnili v koti¢ek. TeZko pricakujem od:
govora!

Zimi,

O, ljuba zima, pridi vsaj
za nekaj ¢asa k nam nazaj!

Poljé si, travniki, goré
prihoda tvojega Zelé.

Le pridi in natrosi sneg,
da poln ga bo in dol in breg!

Na okna dahni mrzli dih,
z gor poslji nam ledeni pih!

Nasuj na zemljo zvezdni roj,
da bo na klancu zopet hoj!

Oj, pridi, pridi, zimski &as,
le pridi in zabavaj nas!
Presréno Vas pozdravlja
Maja Franketova
v Mariboru.
Odgovor:
Ljuba Maja!

Tudi zame ni lepSega mesta na svetu
kakor je zlata slovanska Pragal Tam biva-
jo nadi Ceskoslovaski bratje — narod, poln
deloljubnosti, vztrajnosti, odlodnosti in ne-
izmerne domovinske ljubezni. Praga (v
CeSkem jeziku Praha) je ponos in &ast vse:
ga slovanskega sveta. Praga je znamenito
mesto, kjer te vsak kamen spominja na

slavno in veliko slovansko zgodovino, kjer
ti_odliéna dela Ce$ke umetnosti, znanosti,
obrta in trgovine dajejo poroitvo, da je
bodoénost nasa — slovanska! Ceskoslo-
va§ka drZava je zaveznica nadi kraljevini.
Z naSimi severnimi brati nas spajajo vezi
iskrene ljubezni pod geslom: Zvestoba za

zvestobo!
*

Velecenjeni gospod Doropoljski!
Dovolite, da se tudi jaz pridruzim Va-
§im koti¢karjem! Narodena sem na »Zvon-
¢ek« drugo leto. Jako mi ugaja pripovedka
»Romanje nade Jelice«. Hodim v tretji raz-
red osnovne fole. Najljubsa predmeta sta
mi radunstvo in srbohrvaséina. Prosim, da
me uvrstite med svoje kotitkarje. PiSem
Vam danes Ze tretji¢ — pa, Zal, nisem bila
sprejeta.
Va§a vdana
Milena Romoldova,
Slovenjgradec.
Odgovor:
Ljuba Milena!

Pravi§, da si mi pisala Ze trikrat, a od-
govora Se nisi dobila. Verjamem Ti, toda
znaj, da to ni moja krivda. Mogoce, da
nisi mojega naslova pravilno napisala, ali
pa se je kaj drugega pripetilo, da nista
prvi dve Tvoji pismi prisli v moje roke. Da
Te potolaZim, nisem tretjega pisma polozil
k onim, ki ¢akajo na odgovor, ampak sem
ga takoj uvrstil v kotitek. Ob tej priliki
prosim vse kotickarje, naj imajo potrp-
ljenje s tesnim mojim prostorom. Vsako
pismo, ki ga prejmem, dobi prostor in od-
govor v mojem koti¢ku,

*

Spostovani g. Doropoljski!

Tudi me prosimo, da nas sprejmete med
svoje kotickarje.

Hodimo v IV. razred osnovne Sole v
Globokem pri Brezicah. Naznanjamo Vam,
da smo v 10. stevilki »Zvoncka« resile za-
stavico v podobah in Vas o tem obvestile.
Kakor smo videle v zadnji Stevilki, smo
prav resile. Ker o tem v »Zvoncku« niste
niesar omenili, domnevamo, da se je pis-
mo morda izgubilo. Zato Vam piSemo po-
novno in prosimo tudi odgovora.

Presréno Vas pozdravljajo:

Josipina Cvetkova, Neza Gregorcis
¢eva in Katarina Golobova.

Odgovor:
Ljube deklice!

Kar 3e ni, se lahko zgodi! Naj vam bo
danes zadoSdenje za to, kar je b.lo zamu:
jeno, ne da bi se jaz zavedal krivde.

*
Cenjeni g. Doropoljski!

Prosim, blagovolite sprejeti tudi mene
med koti¢karje. Obiskujem detrto leto Solo
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v Orli vasi. Letos sem prvikrat naro¢nik
»Zvondka«. Povest »Kekec nad samotnim
brezdnom« mi tako ugaja, da komaj pri-
¢akujem prihodnje stevilke. Tudi moji do-
maéi se radi pomudijo pri »Zvongku« ter
pravijo, kako plemenit mora biti ta gospod
Doropoljski!
Vdani Vam
Ivo Plaskan.
Odgovor:
Ljubi Ivo!

Sprejel sem Te med svoje ljube kotié:
karje in sem vesel, da se je Stevilo teh s
Teboj pomnoZilo, kakor bodo tudi moji
kotickarji veseli, da so dobili novega tova-
riSa. Vedno ved nas je, zato raste naSe
veselje od dne do dne.

*

Velecenjeni g. Doropoljski!

Tudi jaz sem se stisnila v Va3 koticek.
Jako rada ¢&itam knjige in mi ugaja tudi
Vag »Zvondek«. Prejsnja leta sem dobivala
»Zvoncéek« v Soli. Letos pa mi je mama
rekla, ¢e bom pridna, mi ga bo naroéila.
Nestrpno sem ¢akala »Zvontka«. Ko sem
ga dobila, sem poskodila od veselja. Ko od-
prem zvezek, mi je najprvo obtical pogled
na povesti »Kekec nad samotnim breznome.
Potem sem hitela pogledat v Va§ koticek.
Mislila sem si: Kaj, ko bi Vam tudi jaz
pisala. Lepo Vas prosim, ako bi tudi moje
pisemce priob&ili v svojem koti¢ku. Drugic
mnogo veé, ako mi dovolite!

Pozdravlja Vas vdana Vam

Vidojka Finkova,
uéenka na Polensaku.

Odgovor:
Ljuba Vidojka!

Ker Ti je mama narodila »Zvondeke,
smem sklepati iz tega, da si bila pridna.
Zato si lahko poskocila od veselja. Zelim
od vsega srca, da Ti naj to veselje ostane
neskaljeno do konca dni!

*®

Cenjeni g. Doropoljski!

Ker sem tudi jaz &itatelj »Zvoncka«, sem
se nameril, da Vam pisem. Prav rad citam
zanimive povesti, najbolj mi pa ugaja po-
vest »Kekec nad samotnim brezdnome.
Hodim v 3. razred osnovne S$ole. Tukaj
imamo novega g. uditelja, ki nas uéi veliko
lepega in zanimivega.

Prosim, priobgite te vrstice med druge
kotickarje.

Pozdravlja Vas Va$ vdani

Franjo Marondini
na Blanci.
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Odgovor:
Ljubi Franjo!

Novega gospoda ucitelja imas, ki Te uci
veliko lepega in zanimivega. Tako spozna:
nje je vredno vse hvale. Vse te lepe in
zanimive nauke si globoko vtisni v spo-
min, da Ti bodo spremljevalci in vodniki
vse zivljenje! In ostani hvaleZen svojemu
gospodu ucitelju, ki Ti daje tako sprem:
stvo na pot v resni¢no, dostikrat burno
zivljenje!

=

KOTICKOV ZABAVNIK.
Domaéa zausnica.

Peharjev Student je 3tudiral v Pekingu.
Ko se je vrnil domov, je znal o tem kitaj-
skem glavnem mestu povedati marsikaj cu-
dovitega. Nekega vecera, ko je luna sijala
posebno jasno, se Student razkoradi in
rece: »V Pekingu sije mesec vsaj desetkrat
svetleje nego pri nasl« — Ocetu se je zdelo
to pretiravanje vendar malo prehudo, zato
prisoli sinu krepko zau$nico. Sin zavpije:
»Res je v Pekingu vse bolje nego doma.
Toda take zausnice pa tudi v Pekingu Se
nisem dobil.«

V spomin Mariji.

Le vedno se smehljaj veselo!
Da nikdar bi te ne bolelo

to tvoje sréece drobno,

da nikdar bi ne potemnelo
to tvoje liCece mlado!

. Stric Tone.
Resitev iz 3. in 4. Stev.:
1. Krt. — 2. Solnéna ura. — 3. Zvon.

R IOV 1O AT o)
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JOSIP VANDOT:

Romanje nase Jelice.
Planinska pripovedka.

9.

obivzkobivl« se je oglasil tisto jutro prvi kobilar s
Cistim, dalekoseZznim glasom. Na visoki veji je
sedel; mezikal je z oémi mavzgor, kjer so se sipali
rumeni Zarki jutranjega solnca in se igrali z zele-
nimi, drhtedimi listi. SveZ vetrec je na lahko posu-
meval skozi irni gozd; prihajal je z vrha skalnate
gore, kjer ga je bilo prebudilo jutro ravno nad
belim snegom, ki je sameval in se lesketal vrhu gore. In rosa se je
svetila po gozdu in je curljala nesliSno z vejevja. Veje pa so se stre:
sale komaj vidno, kakor da bi sople vse vesele v radostnem jutru.
In pti¢i so prepevali Sirom okrog; prepevali, da se je ¢loveku sme:-
jalo srce v prsih... »Kobivzkobiv!« je zapel kobilar drugi¢. In zapo-
dila se je koSata veverica z bukve; na trato je skodila; trikrat se je
zasukala tam, pa je odbrzela kakor blisk v goséavo. Iz goS$lave se je
priplazila dolga lisica; pretegnila se je leno na trati; prihuljeno se
je ozrla na vse strani in je nevSeCno bevsknila. Potem pa je odsla
pocasi, pocasi s trate in je izginila nesliSno tam v grmoviju... »Kobiv:
kobiv!« se je oglasil kobilar tretji¢ na bukvi. In pribrzel je na trato
zajéek. Ves zasopel se je ustavil kraj kupa suhega listja; migal je z
dolgimi uhlji, z gobfkom in s kratkim repkom. Pa ni vedel, kaj in
kako. Zato pa se je vzpel ob kupu suhega listja in je prifel vohati.
A hipoma je neznansko odskogil, da se je skoro prevrgel. Se enkrat
je poskodil — pa ga Ze ni bilo veé na trati.

»Kobivzkobivl« se je oglasil kobilar Cetrti¢ in se je smejal. In
kup listja se je pritel gibati, kakor da je Ziv. Listje se je usipalo
okrog kupa — in kar nagloma se je razdelilo na dvoje... »Kobiv-
kobivl« se je oglasil kobilar S¢ zadnji¢ in se je dvignil z veje in
je odletel kdo ve kam v prostrani gozd. Iz listja pa je vstala Jelica.
Z rokami si je brisala obraz in je otepala z obleke suhe listice. Ozrla
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